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JORNADA PRIMERA. 

den Alfeñique , y CarAirdele 3 cudtt 
ano for fu yuertu 3 u eh feúras.. 

eílo'f caramba ! quien 
v4f nie agarra de las tres patas ? 
Car. No andemos con pataratas, 
que me han deíécho una fien, 

Aif. Eílo fin duda es encantó. Corren. 


Car. No ha^ nadie que me focorraf . 
Alf Correré como una Zorra, • 

quando té acueíla con manto, 

Y entre dientes eílornuda. Corre, 
Cefm. Quién' es eíle Barrabás, 
que relpondé por detrás í 
Alf. Quien te ha de echar uña,ayud?.. 
Car. Zape , con dos mi! Cangrejos, 
que no me duelen las muelas. Garre, 
Af Temo me han de dár viruelas, 
porque oygo cantar mis piojos, 
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Corren ¡ y tropiesi/tn ttm contra otro , y 
• tacn de ef pal das. 

Car, Ay! AJf. Ay! Válgame S.Zoa! 
Alf* Hermano , pues como aíll f... 

Car. Tu eres { fí eftoy en mi. 

-S" abras que Hacienclo una Loa 
de azúcar , en mi apofento, 
dormía como un Capón, 
y fobre íi en un melón 
fe puede hacer un Convento, 

«che á correr con tal prifa, 

■ que aunque lo quiera contar, 
no podre íln orinar, 
porque eíloy calvo de rifa. 

Alf. Pues yo eftaba haciendo encages 
para freír mi valona, 
y hecho Alriquin , y Velona, 
empece á hacer mil viíáges; 
y entrando por los talones 
l as piernas , m.e halle hecho un lazo, 
por lo qual el eípinazo 
lé me baxó á los calzones: 

.y del fufto que tome, 

«íloy con tal regocijo, 
que no parare , colijo, 
haíla el Arca de Noe. Corren* 
Car^ Hermano , repórtate, 
que no eftamos para gaÁos, 
o por vida el Rey de vaílos, 
que á las vecinas dire 
tu lafcividadaíróz, 
íabiendo íby Cárambelo, 

«uñado de nueílro abuelo, 
que fue inventor del arroz. lahafe, 
'Alf. 5'ientate, no de eíTa íuertc 
maltrates las faltriqueras, 
que aunque eftamosiin horteras, 
peor fuera ver la muerte 
aíTomada á las narices. 

Car. Algo me voy confolando, 
aunque fama me va dando, 
e de atentar lo que dices. Siéntate, 
Alf. Pues que yo íbv Alfeñique 
tan blanco como la pez, 
he de ver íi aquefta vez 
te efeapas iin que íc pique. 


Car, Con eílraño coñCo^irit^ 
has rematado la copla. 

Af, Es que Talla me fopla, _ 

ÍI eílá el viento de Levante'. 

Car. Yo también , cierto, quiíi 
vertirme de poesía. 

Alf. Tiles que te eníéñe tu tia u 
al inrtánte que fe muera. io 
Car. Vive Dios me has cóñfolado 
con tus diícurfos quevedos I 
Alf. El confonante fon pe.... 
dos , compueftos en eftofado » 
y alíi , no te quiero oir 
por no ponerme enparage 
de rebentar de corage 
por no tener que freír. 

Oy á campaña me parta 
de una Ofteria , b Figón, 

( que ertas mis campañas íbn) 
y mas azul que lagarto, 
quan do ertá en un agugéro 
enfeñandofe á vaylar: 
mis tripas he de llenar, 
como me halle con dinero, 

•Car, Si allí gartas temerario, 
refuella por un hijar, 
que entre la purga , y pefear 
te pondré en el Calendario, 
con que alíi me iré quedando, 
ílendo yo un pebre gorrón ; 
como el gallo de moron, 
fin pluma, y cacareando. 

'Alf Pues efcucha, motilen, 
en tanto que el plazo llega,' 
en lengua que no es gallega, 
lina fuerte relación. 

Car, De nuertra tenalegia 
es retumbante el íuceííb. , 

Alf. Tenalegia? no es eíTo: 

fe dice getalegia. 

Car, Getalegia ? 4//. Si amigo. 

Car. Pues defpachad quanto antes, 
porque al ponerme ios guantes 
me ha quebrado del ombligo. 

Alf . Alia voy , nadie íe mueva, 
y ni pié, ni mano tuerza, 
que me han de efcuchar por fuerza, 
aunque pedernales llueva. 
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Como dígü , Va en gallegu, 
e ainda mas en portugués. 

Car. De la cabeza á ios pies 
eres un fucio talego. 

'Alf. Cuco de chico diras, 
que talega es otra cofa, 
que al cucu , la que es gnlofa^ 
le lame fin mas, ni mas. ' - 

Car. Habra tontada mas lifa! 

deípacha, patas de oveja. 

Alf. No oyes como aquella vieja 
fe eftá meando de rila ? 

Car. No lo oygof, mas lo efcucho, 
Alf. Vámonos de aqui á un pajar, 
porque nos ha de anegar, 
íl acaíb la dura mucho. 

Car. Ea , profigue la hiftoria 
fin dimes, y fin diretes, 
porque tengo los juanetes 
hechos una pepitoria. 

Alf. Los qué? Car. Los juanetes digo, 
que me dan arrempiijones. 

Alf. Elfos ferán fabañones, 
y no juanes. Car. Me atofigo ! 
ay , y qué retortijones ! 

Af. Dime^ hacia donde los tienes? 
Car. Catorce tengo en las fienes, 
y quarenta en ios riñones, 

'Alf. y íe pega aqueíTe mal ? 

Car. Se pega con mucho exceío 
á quien come azul el quefo, 
y morciegalos fin fal. 

'Af. Fuego , con que fimpatia 
que morderán los juanicos ! 

Car. También dan en losozicos, 

Af. No es mala picardía ; 
y fe pegan , como dices, 
fin hacer uno por qué ? 

Car. A cierto Frayle conté 
ventitres en las narices. 

Af. Parecería trompeta, 
y mucho le dolerían. 

Car. Sus narices parecían 
cúlata de una efeopeta. 

Af. Y qué, no habrá quien defate 
fu cura con alegría ? 

Car. Autores hay oy en día, 
que dicea que el chocolate. 
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Af. El chocolate ? lo dudo. 

Car. No lo tienes que dudarj 
mas dicen fe ha de tomar 
entre unas zarzas defnudo. 

Af.^ Pues vamos luego , que yé 
el chocolate te haré, 

% y en un zarzal te echaré 
qual tu madre te parió. 

Car. Ya los juanes me han dexadq¿ 
y aífi, echa la relación. 

Af. Ya no puedo, en conclufion, 
que eíboy enchocolatado. 

Car. Pues procura regoldar 
como muger que eftá en cinta* 

Af» No tiene aquel mala pinta 
para viga de lagar. 

Car. Vamos, porque los oyentes 
eftán de enojo , que es mengua* 
Af. Señoras , faquen la lengua, 
y aprietan fuerte los dientes. 

Car. Mira que los cireunílantcs 
refiiellan por los carrillos. 

Af. Siempre traygo dos botillos 
para cafos femejantes. 

Car. Vamos, que ya es moleftar. 
Af. Moleftar? aora empezamos, (mos. 
Car. Pues corramos. Af, Pues corra- 

^ntren _por ana puerta , y falen por otra. 
Para irnos á cenar. 

Af. Por el caballo de copas, falen, 
que ha de haber cañas , y tpros. 
Car. Por el caballo de oros, '■ 
que no has de probar las fqp^^* . 
Af. Por el tupé de mi abítela,; A*'” 
que te lleve á Antón Mírtih*. 

Car. Por el tupé de un vacin, _ . 

que te he cortar el pelo. 

Alf. Defpacha, pepino amargo, 
fi no quieres que te dé. dHermefe-, 
Car. Señoras, remezcanfe, 
que efto parece va largo, 
y me ha de dexar corrido 
con fus narices de barro. 

Por los requiebros de un jarro, 
que fe ha quedado dormido ! 
Muchacho , defpierta,.ea. 

Af. Fila claro el chocolate ? dormido^ 
A 2 Car- 
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mayor diíj^arate ! C/jr. Padrazo de lo? demonios,’ 


A’f. Llévame donde fe mea. 

Le lleva a la orilla del taílado, 

car. Bravo chafeo le he de dar, 
fegiin fe ponen los bolos, 

Aif. Carambelo, eílamos Tolos? 

Car. ¿"i , qué quieres ? vi-/. Orinar. 
Bafea el orinal como fe acgjlta^thra.. 
A l?i. cama arrímame. 

Car. Ya eílas en la mifma orilla, 

A'f. Efta aqui también la filia? 

Car. S'i. Alf. Pues defatacame. 

Car, YaeTcás, pues, deíacatado. 

Hace qae le defa-taea, 

'Af. Que , fi no encuentro el aquel. 
Car. Anda un poco. .Aif. San Ivíiguélr 
todo.me he defeoy untado. Cae abajo. 
Aguardare, traydorazo. 

Car. Yo no he fido, hermano mío. 
Aif. Para que fuba con brío, 
tiranic del efpinazo. Tira, y fnbe. 
Car. Di aora la relación 
rnieníras- deícanfas un poco. 
Aunque fea con un moco- 
he de Vengar tu trayeion, Corref 
Car. De efie brazo fe defatan 
panadas de dos en dos» 

Jiey dentro. DeciS bien. 

Laj dos. Mas mentís vos. 

üey. J’iícicia aquí , que me m.atan» 

A j. Válgame San , San Antón ! 

Car. A mi San , San Zacarías ! 

Xalca. Toque ufied unas folias. 
Conferya, Para baylar, haga fon. 
Mrrfca. Goloíás por las narices, 
que os peynais brazos, v dedos, 
mirad que enferma quien come 
por las orejas cangrejos. 

^alea. Ko lo dexeis, profeguid, 

'Rey. No canto mas. 

Cofiferya. Noramala para vos. 

Rey. Teneos , hijas. 

Las dos. Zurrémosle la vadana. 

Salen tras ei P.ey a Ziftrridos. 

Rey. Socórranme, amigos vucfbro.'^./lí/e 
iXa!. Viejo chocho, aguarda, aguarda. 
Ct'-. También hay para nofotros! j 
Af. Vive unjarro, que yacfcampa! 


que tiene conchas tu cara 
mas que mentiras un Saílre, 
que dengues una Beata, 
es bien parecido que 
os entréis en otra cafa 
a diípertar a quien duerme; 
porque fiáis un panarra? 

A f. Padrazo de los que fe tiíán 
en Madrid, Italia, 7 Francia, 
quien diablos os trajo aquí 
con aqueítas dos zurrapas i 
llevémosle a montanera, 
que fegun tiene la vara, 
ha de pelar quince arrobas 
á San Andrés , fi no paífa. 

Rey. Avecauchos ponzoñofos, 

( y efta fea vueftra gracia ) 
quién Gs^ha dicho á voíorros, 
que Coy de aqueftas muchachas 
padre? que yo no lo sé, 
ni m.i talento lo alcanza ; 
porque fer padre de veras, 
fuela eftar tanta diftaneia 
de algunos, como Ginebra 
de I.ima , y de Tranfilvanía* 

Car. Yo conocí que erais padre . 
en los ojos de la cara. 

Af Yo en los dientes de la boca, 
y en el em'bés de la panza. 

Rey. Bien fe conoce , atrevidos, 
que no faben con quien habianj 
q’ue fi les digo quien fov 
con todas fus zarandajas, 
fe han de quedar mas azules,- 
que tallos de calabaza. 

Car, Eífa fia tu comida, 
quando de efta vida vaya*.' 

Af. Y con ellos te amortajen. 

Rey. Qiié gruffis , fiíTos de panza-: 
abran la boca, y efcuchen, 
porque yo foy en mi patria 
<1 mis , mis , miffirno Rey, 
y aqueftas que oléis. Infantas, 

Car. Infantas , y Rey ? Zapato ! 

Af Infantas, y Rey? Caramba f 
Rey. Caramba á mi ^ qué fi entiende? 
Por d nufmo gancho Panza, 

y fii 


JD<? V, Mameí VeU Man^dno, 


Y fii abuelo Don Quixote, 
preíldente de la Mancha, 
que aquí me habéis de probar, 
qué quiere decir caramba. 

Caramba es un refranazoj 
que en quakfqaier vayle anda, 
y el que maíca Zanahorias, 
dice caramba, caramba. 

Caramba, tio Rey, es 
un generito de faifa j 
porque caramba bien frita, 
los eftómages abraza. 

'Todo- el que es gurruminiímo, 
quando fu muger le cafca, 
echa á correr á fa calle, 
y va diciendo, caramba f 
Hey. Poco fabeis de refranest 
yo si, que tengo en mi caGt 
colgados como las uvas, 1 
quatrocicntas y diez fartas. 

Y fon verdes , b encarnados C 
Hej. De todos colores íe hallan, 

redonditos, y efquinados; 
pero quando bien encajan, 
es quando íe almuerzan fao-rtigas, 
y potage de avellanas5 
quando no gruñe una fuegfaj 
quando afeytan á la fraguaj ' 
quando un rico da limofria , 
quando- íé efpirlgan las ranas j 
quando vaylan amontones ; 
quando un- Frayle tiene c amaras 5 
quando áifpira una novia, 
porque ei Cura no- defpacha; 
quando fe araña una viuda, 
porque a o la dicen nada; 
y quando los Sacriílanes 
defpavilan á des garras ; 
y últimamente el refrán, 
que affi las viejas le llaman ) 
es muy licito decirle 
quando alguno fe emborracha. 

Ctr. Pues a mi pueden decirme 
catorce cada íemana, 

Rer. Cogerás catorce lobos f- 

Y algunas íemanas paila. 

Car. Pero dexando-los lobos á un iadO; 
decid , qué eauíá 
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os ha obligado á vcnit con éñas 
hojas de parra 
á darnos arrempujones, 
y á fobonarnos el alma f 
Rey. Buen dicho ! pero mejor 
era un refrán con íliílaucia. 

Al/l Y quál venia apropiado f 
Rey. Sopa en vino , no emborracha» 
Xalea. Yá no es poflibk aguantar 
á aqueftos tres papa natas. 

Confer'va. Si , porque tanto charlaf 
habia de fer fin bragas. 

€ar. Pues Caballeras de á pié, 

qué os han hecho nuellras calzaíSí 
que tanto decís que os pinchan^ 
wí*/. Y fi fe hallan diíguíladas, 
por qué no comen piñones 
fritos con guindas , y efcarcha? 
Xalea. Si uíledes punto tuvieran, 
en las medias , coía es clara, 
íé les vieran las calcetas, 
ñ acafo con ellas íe hallan. 

Car, Pues hablen aora uíledes* 

Mf. Y fea por una hijada. 

Xalea. A favores tan cortefes„.rf 
Confería. A tan fuaves palabras..»! 
Xalea. No tenemos que alegar.... 
C^nfeTva. Sino es andar á puñadas, 
I)a/i a fañadas con ellos y y hacen tojHlla'í 
Rey, Eííb es, porque quien da luego..,, 
y también quien canta efpanta^., 
^Al/' Q.ue eño fufran mis narices'. 

Car. Ojue eílo fufran mis poiainasí¡ 
Rey. Otra vez que los beíéis 
ha de fer con una maza. j. 

Ea , decidnos hablando 
vueílro nacimiento, y patríaií 
Car. Ea , pues , hablad por feñas, 
y fi no, por las quijadas. 

Xalea. Ea, efcuchemos nofotras 
con los ojos, y pefiañas, 

Conferya. Ea , hacednos quatro geftos 
con puntos , y comas largas. 

Rey. Si , que quien de niño enferma...^| 
y también quien guarda , hallai 
porque en cafos femejantes 
quien porfía mata caza; 
y jornada Bo fo pierdq 
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quando un» la tiene andada, 
aunque defpues muy defpacio 
oyga MiíTa, y dé cebada; 
y para que yo dé güilo, 
mis narices os encargan^ 
que efcucheis eíparrancados, 
que afíi hace aquella muchacha. 
^/f. Aguardad , que por íl acaíb 
fuere la relación larga, 
quiero eícucharos Tentado, 
pues que no tengo almorranas. 

Car. Es verdad , que eílar en pié 
es bueno para la cama. Sillas', 
^alea, Groííéros, hombres atentos, 
cafquilíos de calabaza, 
qué es de vueílra cortesía ; 
donde eílá vueílra enfeñanza? 

Con f ¿TV a. Por vida de mi abanico, 
que habéis de pagar la infamia, 
que á Damas tan relucientes, 
tan lifas , y remilgadas, 
íe les debe por vendimias 
fervirlas , aunque cílén calvas. 

T^ey. Dadles las filias , borregos, 
fi no queréis que mi Taña, 
de. dos íbpapos os eche 
a reíbllar á la Habana. 

^Alf. Deteneos, gran Señor. A fus lados. 
Car. Deteneos , Monarcaza. 

Sq;. Qué bueno es fer uno Rey, af>arl 
para comer efpinacas. D/tn las filas, 
'Xalea. Vivan uíledes mil años. 
Confería. Con viruelas , tiña , y íárna, 
Kfy. Pues ya es precifo empezar, 
fin hablar una palabra, 
y alfi arrugar las narices, 
y retorcer las quixadas; 
porque bien habréis oído, 
que dicen , quando la barba.... 
quien tiene por que callar...» 
íe enfaldó la perezofa, 
y pegó fuego al pajar. 

Car. Válgante cinco mil Saílres 
^tialvos , por tanto reirán. 

Alf- Al paíTp que lleva , creo, 
que nos ha de enrefrenar. 

Rív. Dónde ira el Buey , que no are? 
quien quiera muía fin tacha.... 
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Car. Defpachemos quafttO anteg, 
fi no me voy a acollar. 

Af. Y nos tuviera mas cuenta, 
aunque fuera blanco el p'an. 

Rey. Tengan impaciencia uíle'des; 
qué no hay mas que empezar? 
tengo el numen en las tripa.s, 
y aííí los duelos con pan....* 

Car. Por no oiros, me he de ic 
mis zapatos á efpulgar, 
que fegun mi pulfo fuena, 
muy prefto me han de capar, 

Alf, Y yo á bufear una fuegra; 
y fi la llego á encontrar, 
con zarzas , y con abrojos 
unas friegas la he de dar. 

Rey. Uíledes fin duda pieníáti, 
que aunque bien buela , no hay mas 
que acá me entro , que llueve ? 
nunca , nunca lo han de uíár, 
que le hacen los panes tuertos 
al tiempo del enornar. 

Rey. Qué os parece vueílro padre? 
Xalea, A mi , que huele muy nial¿ 
Alf. Fuego de Dios , y qué olor! 

Se Safa las narices. 

C-mferya. El, lleno eílá de azafrané 
Rqy. Qué eílais al refunfuñando? 
ya bien podéis eícuchar, 
que en términos retumbantes, 
fi una Noria me los da, 
he de hacer aqui patente 
la Prufia , y el Paraguay. 

Alf. Eamofa ferá la hiíloria ! 

Rey. En eíTo no hay que dudarj 
Xalea Es el feífo de mi padre 
de pefo muy defigual. 

Car. A que paíTa de ícis libras, 
bien fe podia apollar. 

'Alf. Seguro, que hay Buey que tiení 
una quartilla .cabal. 

Rey. Tengo yo frontil acafo? 

Por el mifmo S arrabal. 

Fierres , y la Magalona, 

Oliveros, y Roldan, 

que he de ir á pedir un polvo 

al mifmo abuelo de Adán. 

Xalea. Nofotras lo yengarémos, 

que 
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En el Reyno mas ñUcíaz? 
que en el Barcia , y VillaloboSj 
encontró el Rey Balthafar, 
por darle güilo á mi padre , 


que tó riray digno de notar, 
que todos los corcobados 
llevan íiempre bulto atras» 

£onf. y aífi difpongan fus cofas, 
que H llego á eflornudar, 
dos varas de mocos verdes, 
lo menos , me han de colgar» 

^If. A rofolucion tan verde 
ya no tengo que alegar, 
con que aííi la relación 
con las tripas puede echará 
Car, Lo mifmo refpondo y^, 
que mi pecho es un volcan, 
que exhala incendios de vini» 
<quandó llego a regoldar . 

Aora si que liaveis dado 
en lo vivo del refrán. 

El bien fuena , y mal buela.' 

Otro : de fuera vendrá..,. 

'Xal, Aprended, chivos, refranes, 
para darlos á engarzar. 

Conf. Noíbtras os los haremos 
de la Eechura que queráis. 

Si, pues al inflante vamo5 
refranes á dibujar, 
para que cante el Herrero, 
y machaque el Sacriílán. 

'Car. Pues á Coslada , y á Rivas 
nos iremos á eíludiar, 
que fon Univeríidades 
mas antiguas que Alcalá. 

"Rey. Advertid que los refranes 
con tiento fe han de mafcar, 
porque en no viniendo á pelo, 
Eacen mucho regoldar, 
üí//. Mas que nos emborrachemos, 
vámonos fin menear, 
que en ia fegunda Jornada 
la relación nos dirá, 

^ar. Sí, que quien no .tiene muelas 
con ellas no ha de mafcar.' 

Rey. Vive una olla de eílopa, 
aunque fea fin fregar, 
que haveis de efcuchar oyendo» 
U'f. Cofa precífa íerá. 

Car No hav duda en la cofa cierta. 
Las dos. Si Tobra ,es que eilá demás. 
Rey. La hiiloria es ella; yaacaoo: 


una vez nací no mas. 

EBando mi madre en cincha,' 
por fu placer , y mi mal, 
le pufo á parir de cierto 
folo por- no rebentar. 

Un Martes pidió mi madre 
xefrefeo , ( lance fatál 1 ) 
y entre barquillos, y aloja 
<aqui me valga un quintal 
Be cañomohes , y el vino, 
que pueden deshalagar) 
fe comió , y bebió una arroba^ 
fin fiquiera reíbllar. 

Yo , eílando entre tanto caldoj 
y viendome bazuquear, 
aprendí como un guijarro 
entre la aloja á nadar,. 

Tantos pertugones di, 
mas no sé como explicar 
como me hallaba en el banoí 
pero un fimil lo dirá. 

No haveis vifto amanecer 
al tknqjo de ir .á cenar i 
No haveis viílo alguna Novia 
Jo relamida que vá 
á cafarfe, que parece, 
que no fahe reípingar? 
y á tres dias de cafada, 
il el oyes fe llama Juan, 
.aunque no quiera .el pobrete 
le hace gurruminear ,í 
Una fcegra no haveis vifeo 
con fu nuera regañar, 
porque no hace el chocolate 
con el «agua de fregar i 
y no haveis viílo algún Saílre, 
fi mucha tela le dán 
para que corte vellido, 
que empueza á tijeretear, 
y los pedazos que fobran, 
que al dueño havia de dái> 
dice ; acuelle para aqui ; 
eíle grande para acá ; 
para nvetes aquellos; 
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y íé vcj fírt flías, eí mas 
que con pedazos, y tiras, 
y alguna hojiila de mas, 
que corto para el veílido, 
derecho al cierzo fe váí 
JVíirad íi viene apropiado 
el íímil , pues fin mamar 
en la tripa de mi madre . ; 

treinta mefes vine á eftár. 

Alli, pues, di tantas voces, 
y tanto huye de araña.r, 
que hice que fe le antojara 
ver á un Albañil rodar 
defde la veleta abajo ; 
y fue el hombre tan leal, 
que porque no fe perdiera 
un alma , fin repugnar 
fe echo de cabeza abajo, 
y fe quedo fin chillar. 

Otra vez hice que á un Frayle, 
de la hechura de un coílal, 
dieíTc en el cogote un beíbj 
y fue digao de notar, 
que quando el Padre penfó 
que fueífe befo no mas, 
de un bocado le quito 
de carne bulto de un pañí 
y no contenta con eflo, 
otra vez quifo befar 
al pobre Frayle el cogote, 
pero él íe pudo efeapar; 

V á todo correr decía, 
fcolviendo la cara atras : 

Malditos fean tus dientes, 
preñada de Barrabás, ; ^ . 

Y en fin , en aquel inílante, 
fin poderlo remediar, 
parid mi madre dos chicos 
de un golpe por un hijar, • 

El otro muerto, y yo vivo, 
por no dexarfe befar 

el pobrecillo del Frayle 

otra vez ; v alli mirad, r> 

cafadas, que eftais en cincha, 

que lance puede llegar, 

que le os antoje morder 

un guijarro , ó pedernal. 

Al inftanre que naci. 


dicen, que empéCe á blykfí 
con tanto filis mamé 
la tecla, que el paladar 
tan árido íe me pulo, 
que le huvieron de fregar 
con vinagre , fal , y hortigas 
para haverle de ablandar. 
Fíunca fui amigo de íbpas, 
pero de migas (ai va) 
fres ogazas cada dia 
era regla general. 

Cinco años , quando Jos brAZQS, 
^e facaron, tenia y^, 
a los íeis años cabales 
ya empezaba á pronunciar^ 
jHacianme decir, ajo, 
tayta 5 caca^ mama; y mas 
de dos veces ajo, y caca 
llenó á mama el delantal,’ 

A la Elcuela fui diez años, 
y tanto llegué á eftudiar 
por el Chriílus , y el b, a, fea,' 
que llegué al p, a, n, pan. 
Quando mi padre, ó mi madre 
me folian enibiar 
a algún mandado, 
les daba con aquel cierto refrán, 
que no hay quien haga hacienda 
como íii dueño : y fué tan 
celebrada tila agudeza, 
que me folian befar. 

Si acafo algún manotazo 
me daban , yo fin parar 
otro mayor íes volvía, 
y quedavamos en paz. 

Padres , y madres , cuidado, 
afli haveis de do£lrinar; 
nunca deis á vuejFros hijos 
guindas fritas á cenar, 
que fon ventofas , fi antes 
no fe rebozan con fal. 

A los veinte años llegué, 

dexando el tiempo paifar, 

qtJC el melón, y ei quefo , al pefo; 

y con animo mordaz, 

marché á ver mundo, y lógrelo, 

paíTandome á otra Ciudad. 

Me hallé, pues, con un Herrero, 

hom- 
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hombre de chapa cabal, 
dixele , fi me quería 
a íer Herrero enfeñar? 

Dixo que SI , y concerteme 
con el conque , y calidad, 
de que por cafo ninguno 
havia yo de afollar. 

Convino en ello, y el ama 
erco que fe alegró mas. 

Al cabo de poco tiempo 
ya íábia machacar 
tan bien , ó mejor que el amO| 
pero, ó fuerte deíigual, 
qué poco dura la dicha, 
quando fe quiere acabar ! 

Digalo yo , pues un dia , 
vifpcra de Navidad, 
el Domingo de los Peces, 
quando cae en el carnal, 
citando mi amo , y y® 
machacando íin ceílar 
en una capa de effcopa 
para cierto Colegial, 
me íakó un chifpazo verde, 
y me dio en un calcañal, 
con que diez muelas , y un diente 
fueron á Prufía á parar. 

Me defpedi de mis amos, 
para irlas a bufear, 
qui la muger, y la galga..- 
y llegando á otro lugar, 
que fe halla fobre la tierra 
lo mifmo que los demas, 
entre con un Paílelero 
de talento tan capaz, 
que en dos años me enfeño 
modo de mofeas matar. 

En el mes de Enero , un dia 
tantas hice rebentar 
de un zurrido que tiré, 
que para haver de paííár ' 
por ia fangre que vertieron, 
nos fue precifo nadar. 

Y llegando la Q,iiarefma, 
al punto que empezó á entrar, 
me riixo el amo: Es prcciío 
ios cachivMches fregar, 
y haíca ia Pafqua baxarios 


el a 

con ligereza al dcfvan. 

Como lo mandó , lo hice, 
pero al tiempo de baxar, 
con todo ci fregado a cueftas 
allí era verme rodar. 

Todo fe hizo mil pedazos , 
y yo me hubiera hecho maSj 
íi no diera de cabeza 
encima de un pedernal, 
que me abolló ia fefera, 
y me rebenté el quajar. 

Mi amo , que íintió el ruido, 
fue a ayudarme a levantar 
con una eftaca de carro; 
pero no aguardó á llegar 
andando , porque rodó: 
que como dice el refrán, 
que anda quando fe menea, 
de honrados es el honrar. 
Marché, y fupe de un amigo, 
que era muy Ufo , v cabal, 
que todos los Pafteleros 
fuelen los probes ufar 
el Miércoles de Ceniza 
las efcalcras regar 
con garbanzos , porque cayga 
el mozo, y no fe haga mal. 
Viernes, y Sábado Santo 
ya los andan a bufear, 
encontradizos fe hacen, 
y aífi los íuelen hablar: 
Muchacho , donde has cíladoí 
que no te he podido hallar 
en todita la Quarefma: 
mira qué hermofo que ellas? 
Anda á cafa, ymo feas tonto, 
que tu ama te dará 
una camifa , que el lienzo 
aim ella en el cañamar, 
y unos zapatos muy buenos, 
íin fuela, y íin cordobán. 

Con ello me- fui á ia tuna 
hecho fegundo Guzmán 
de Aifarache , pues habia 
leído fu vicia va. 

Los niifmos paíTos corrí 
de eíludiante, y de galán. 

A Don Quixote tampoco 

B tuve 
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Cafar/e por üolopnéi , 

tuve nada que embidiar; 


ni al gran tacaño, que cuenta 
Quevecio mu)^ puntual 
en Segovua con gazuza, 
y con hambre en Alcalá. 
Defpues me pufe á Albardcro, 
oficio de punto real ; 
en feis años aprendí 
las albardas á baílear, 
y en otros feis ya fiabia 
lo que er.a cincha , y pretal. 
Remen de un día una aibarda, 
y porque la íui á probar 
en mi Maeílro , me dio 
ton la abuja de falmar 
un pinchazo , que me echo 
el bazo de fu lugar. 

Mas aprifa que defpacio 
me fui , y llegue á otra Ciudad, 
que todas las gentes eran 
mugeres , y hombres no mas, 
Ko llevaba mas zaparos, 
que los que folia gallar 
en la tripa de mi madre, 
quando me enkñe á nadará 
Fui en cafa de un Zapatero, 

á quien has de acallar..,, 
díxcle 3 íi me queria 
de obra prima e.nfeñar^ 

Dixo que si , y concerteme, 
hada que fuelle Oficial 
de toda fansfaccion, 
fuficicnte , y mazorral 
Fufóme allí el nrapié, 
las alefnas , el íedal, 
el cerote , los tranchetes, 
la faela , y el cordobán ; 
las tenazas , el martillo, 
coila , box 3 guijarro , y mas 
cachivache, con que me hice 
en diez años embidiar 
de quantos alpargateros 
fe palean por la mar. 

Pero mi fuerte bnbona, 
que no me dexa fregar, 
como á Mercader con trampa» 
me hizo en un íiglo quebrar, 
y fue que me dixo mi amo. 


que era precifo calzar 
al ama; yo me alegré, 
aunque debiera llorar, 
pues por^ la tal calzadura 
me zurró á mi el cordobán. 
Pufeme , en fin , á calzarla; 
pero al tiempo de tirar 
dei calzador, fué rodando 
ama, filia, y oficial. 

Cómo facedlo eíle paito 

aquí no quiero explicar, 

contémplelo allá el goioíb 

un poco antes de cenar, 

porque yo arranqué á correr 

con las piernas , al murar 

que venia mi Maeílro ) 

con pnfa de Satanás, 

con un tranchete tan largo, 

que le queria afilar 

en mi gaznate fin duda ; 

mas yo no le di lugar, 

porque no dexé el correr 

haíla ei mefmo Tatuán. 

Aqui con un Cohetero 
me fué precifo el entrar, 

( porque a! hamibre no hay pan negro^ 
adonde eíliive , á pefar 
de veinte y feis Oficiales, 
que me quifíeron. matar 
de embidia, porque en feis años^ 
y un mes aprendí á cebar. 

Un día los picarones 

me quifieron regalar, 

pues me viílieron de cohetes ' 

de arriba abajo ; 

y fin mas prevenciones,conun afcua 
de lumbre , ( lance fatal ! ) 
para quando es la fritada, 
manos, callos, y quajar ^ 

Por tres parces me encendieron, 
y yo viendome quemar, 
me hü á un pozo , y de cabeza 
en él me encajé á nadar; 
defcalabrado , y mojado 
me Tacaron , y eché á andar, 

A Efpartcro eíluve un año, 
pero lo huve de dexar, 
porque un dia con la abuja 

me 
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me fué el Macílro á pinchar. 
.Entré con un Sombrerero, 

(la fed no mata cl hablar) 
once años con él efbuve, 
y apenas aprendí á arquear. 
Fuime, y con un Alojero, 
que era de patas galán, 
entreme á vender aloja, 
y la canina á bufear. 

Un día, porque canina 
leca no pude encontrar 
tan blanda la llevé , que 
no fe podía agarrar 
fin bañarle bien las manos; 

( aquí cae bien el refrán ) 

Del abadejo, el pellejo. 

Otro : Agua por San Juan,,» 

Tanta aloja me bebía, 
que un dia fin rcíbllar 
me bebí un garrafón lleno, 
y de barquillos un haz. 

Qiiafi que gané á^ mi madre 
quando me enfeñé á nadar 
en la aloja que bebió; 
pero mi amo, íágáz 
con otros cinco , á patadas, 
que me hacia n rechinar, 
por nueve partes cabales 
me hizo la aloja íudar. 

Fuime á aprender á Barbero, 
y fui íicmpre tan leal, 
que daba embidia , por fer 
muy inclinado á rapar. 

Luego le dexé , y me pule 
un poquito á Sacriftán, 
porque le es muy parecido 
al Barbero en el repar. 

De Saldré aprendí también 
un poco á tijeretear, 
que ello en lengua Bafeongada 
es lo repropio que hurtar. 

Y aiTi , por ir afeendiendo, 
y con mi ciencia ir á mas, 
también me pufe á Eferivano 
para en todo coronar, 
y darles realces vivos 
al Saldré , y al Sacriídán» 

Muy poco lo excrcíté. 
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pues cierto llegué á fembiar 
aquel ANTE Mí , y aquel 
TESTIMONIO DE VERDAD. 
También me pufe á Pelayrc, 
que es en Segovia cardar, 
y quantas bueltas no daba, 
que era obligación el dar, 
las daba al jarro , y con eíTo 
fiempre me quedaba en paz» 
También me pufe á texer, 
y lo que aqui fenti mas 
fué , que fin mufico fer 
era precifo templar. 

También á tundir me pufe, 
y á lo que llaman frifar; 
ya tundia grandemente, 
pues fe podian contar 
las rayas que hacia, como 
los Turcos de un melonar. 

Dcfpues me pufe á Hortelanos 
pero por oir contar, 
que fué Judas Hortelano, 
lo dexé con brevedad. 

A Tabernero me puíé; 

pero me puedo alabar, 

de que nunca eché agua al vino, 

pues lo que folia ufar, 

era echar vino en el agua, 

que eídaba debajo ya ; 

con que aíli, de aguar el vino 

no me tuve que acufar. 

Y aiii , fi alguno me efcucha, 
bien puede fin miedo ya 
echar cl vino en el agua, 
fi pretende no pecar, 
que la crudeza la quita, 
y á nadie puede hacer mal. 

En cfeéto , y finalmente, 

(cuenta , que voy á empezar 
la relación ) por no ir '' 
al Cielo fin tropezar. 

Dexé de fer Tabernero, 
y me pufe á Sacriídán 
de efquinas , que es Pregonero, 
y llegáronme á premiar, 
dándome de un Rey cetro 
con látigo de arrear 
a los foldados morenos, , 
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que íe íuclen adobar ; 
y como cftaba mancebo 
de cien años poco mas, 
determiné biifcar novia, 
y la hallé fin preguntar. 

CafamonoS, v parió 
al cabo de un mes cabal, 
la Rey na , efias dos infantas, 
algo givadas de atras ; 
miradlas, y a elle Reyazo, 

«on fu redaño , y quajar. 

Mirad que fí la queréis, 
os prometo regalar, 
dándoos mi látigo , y cetro, 
para que los dos fcais 
Reyes , y Rey ñas las dos : 

Mirad fi puedo hacer mas, 
dadme aora fiquiera un trago, 
que bien, bien lo merezco va» 
que tengo, un codo refcco, 
y no podré vitorear 
mi fucinta relación, 
que tan malo el mundo efVa, 
que H uno no fe vitóra, 
un vitor no le daran : 

Ai pez , refina , y azufre, 
pan, vino, y carnero aca. 

Aíf. Abforto, liñofo, parlante , y per- 
plejo 

he quedado , oyendo , feñor , tu 
confejo : 

y las narices rengo de tai modo, 
que diez fabañones me han dado en 
un codo; 

y las orejas , y les calcañales 
mas de vara, y media tengo defi 
iguales ; 

y fi Otro poco gaftais de parola, 
en la mifma nunca me nace otra cola. 
Car. Yo, por mi fortuna , no he enten- 
dido nada. 

y aííi, qnando quiera, diga fu em- 
bajada. 

y. al. Con que nc entendifie, que na- 
ció de un parto, 

que ¡a primera teta fe la dio un la- 
garto í 

Cenf, Con que no entcadíite , qae fvié 
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Chirrionero, 

y que hacia encages fiendo Taber 
ñero ’! 

Rfj. Groferos , hombres feíTudos, 
con qué juicio, ó qué talento, 
como fi fuerais Poetas 
habéis mudado otro verfo ^ 

No fabeis , pepinos magros, 
que no fe puede hacer elfo 
al fin de las relaciones': 

A//: Bien fe puede , quando veo» 
que uíled con tantas folias 
nos ha majado los íeíTos, 
y unos mifmos aíTonantcs 
ha traído al retortero. 

Xa/. Dice bien , barbas de efiop^ 
Co/rí. Dice bien , barbas de pelo. 
A//. Pero dexando la folfa 
para hacer con ella almuerzos, 
digo , que un Rey tan erguido, 
y dos infantas á un tiempo, 
traerán mucha prevención 
de comidas , y de entierros. 

R<-j. Se ha quedado media legua 
prevención , y cocineros: 

Xa/. Y la vajilla de plata, 
hilada á la rueca en México ; 
Cerj/l Y mi! y ochocientos fardos 
menos los nueves , de lienzos, 
y telas de todas modas 
para Verano , é Invierno. 

Rey. Y aífi , mientras todo llega, 
de que fereis les dos dueños, 
mirad fi hay que manducar, 
porque yo las tripas tengo 
de hambre tan futilizadas, 
como novio fin dineros. 

A/f. Señor Rey , tenga paciencia. 
Pues nefotros la tenemos. 

Car. Y mientras llegan las cargas, 
fin á la jornada demos, 

A/f. Mejor es, que en la figunda 
hemos todos de portarnos, 
como choto con dos madres. 

Rí-j. No os vereis en efie eípejo, a parf, 
que las cargas que yo di?:o, 
todas las tienen fus dueños. 

Pero Yaya, mientras llegan, 

traed. 
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traed , fiquiera , pan , y queíb, 
y vino , qne cfto en mi Corte 
es lo que yaman rcfrefco. 

Refrefco no faltará' 
donde hay nieve, por lo menos, 

Cmt. Refrefco no hay que llorar 
de Guadarrama en el Puerto. VaCe. 

Xttlea. Con la frefca que venimos," 
difcurro que bolveremos. 

Hej. Vamos íiguiendo fus palios. P'/í/í-. 

Xal. Siís paíTos vamos ílguiendo./^^yí". 

Confería. Seguir feria mejor 
los palios de un Tabernero, 

JORNADA segunda, 

Z>ent.Aíf. Huyamos de ellas gorronas. 

DtKt. Key, id tras ellos , que fe van. 

L/ts dos dent. Dadnos dos varas de pan. 

Q*r, Quitaos allá , fregonas. 

Sitien Its tjKntre M¿*rritdos n fin 
y el Rey detrás. 

Rey. Defatcntqs , y truanes, 
ciadles el pan , pues es Viernes, 
o por el miílno Olofernes, 
que os defcomulgue á refranes. 

Xa!. Soltad el pan , mentecatos. 

'Alf. Por vida de mi montera.... 

Car. Por las guindas de una Higuera..,. 

Cenfety. Por los dientes de mis Batos.,.. 

Los dos. Qué habéis de hacerí 

Los dos. Qué f morderos. 

'Alf. La viToria habéis ganado.’ 

Car. Yo creo que me he cifeado. 

Rey. Ea, baile, Cavalleros, 
y partidle como hermanos. 

A!f. Pues partaíé en Puena ley. 

Rey Si, que donde iío eílá el Rey..., 

Car. Tampoco íé hallan fus manos, 

Xai. pues, padre, partidle ves 
con mucho cuidado, y tino. 

Rey. A quanto obliga el deílino, 
quando es pajiza la tos? Toma el fan. 

Cmfery. Dadme á mi aqueííé cantero. 

A'f. El cantero es para mi. 

Rey. Arrimaos hacia aquí. a ellas. 


Car, Qué ello íiifra mi íombrero! 

Rey, Mas igualmente en mi vida 
he de partir otro pan. 

Da a las f aereas fedayjss grandes , y 
d ¿os dos -j ckieos\ y fe queda 
con le mas. 

A f. Tomemos lo que nos dan. 

Car. si , que del agua vertida.... 

Aif. Y en ella ocalion he hallado' 
buelto el refrán en deílino, 
y es , del pan de mi vecino, 
grande pedazo á mi ahijado. 

Rey. Elfos refranes fon vanos, 

• V dan mucho que reír. 

^A'f. Quál habia de decir f 
Rey. Defpues de vendimias, cuebane»»: 
y fabed que no os engaño, 
pues os doy las leñas fijas, 
retozar bien á mis hijas, 
que voy á eícuchar al paño. 

Car. Buen modo de retozar 
ferá con la tripa fría. 

Alf. Vámonos, pues , que otfo día 
en elfo fe podrá hablar, 

Xal. Qué es iros^ el mundo fepa, 
que me queréis con cxceíTo. 

Rey al gaño. Há ' hijas de buena cepa* 
A f. Por Dios que es de moda el ehaícol 
Car. Al rebés andan las colas. 

Xal. Decid, no femos hermofas? 

Car. Tanto, que á mime dais afeo. 
Alf. Si alguna hacia mi fe llega, 
he de dar gritos atroces. 

Car, Yo la he moler á coces. 

Rey. Si , que ni piedra primera.;.^ 

Xal. Vaya, pues, coged la ebra, 
y decidnos , Luna , y Sol, 

Af. Dientes dc troncho de col. 

Car. Y tu , boca dc culebra. 

Xal. Bien encubris nueílras tachas. 
Confería. Adonde habéis eíludiado'f 
Af. Yo , en V a! verde, en un mercado. 
Car. Yo en ccncurló , en Valdarachas. 
Xal. Argüís como leones. 

Confería. íbys calvos de arriba abajo« 
Alf. Tu puecles fervir de tajo. 

Rey. Si, porque ABO dc gamones.... 

CtnferyaM 
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Confer, Dtís di iTMnrcs finas pruebas. 
'jé'f. Yo OI quiílcra ver colgadas. 

C^tr. Yo en parrüliras , afadas. 

Heji Sí , que en fin año de brevas.... 
No andemos en tiques , miques, 
querernos de todas veras, 
que mi botella fe apura, 
y mis tripas fe derriengan. 

Cmferv. Querernos por vueftra vida, 
pues nos veis tan pancihuecas, 
ó por el quefo de Fiandes, , 
que os meta en una bodega. 

"Rey. AqueíTo es , tieíTo con ellos, 
haced que os quieran por fuerea, 
que quien á fu carro unta. ,. 
y vino fobre las peras. 

Nos efcucha vueftro padre, 
que íi no 5 otra cofa fuera. 

Cat, Quien efcucha , fu mal oye. 

Rey. Y también quien come, y dexa.... 
SaIc. Si queréis encafullaros, 
por mi ya teneis licencia: 
afuílad , pues , las dos bodas, 
íln que haya tercio en la venta, 
que yo voy aprevenir 
el defayuno, y la cena; 
y íi no os hallo borrachos, 
quando otra vez aca buelva, 
por defeo de chapines.... 
y íi no , tender la pierna. V Afe. 

’Ái'.f. Que aquefto al mefmo Alfeñique 
cara á cara le fuceda ! U parte. 

Car. Y que el meíino Carambelo 
ios resfriados digiera ! a parte, 
XaI. Vamos quiriendonos preño. 
C’rtfery, Vamos haciendo la venta. 

Af. Vamos dcfpacio , feñoras ! 

Car. Vamos defpacio, doncellas i 
XaU Doncellas ^ como fe entiende! 
Conferv- Cómo fe entiende ! doncellas^ 
mueran , hermana , los dos. 

Xa!. Como los carneros , mueran. 

Dak a puñadus COA ellos, y hace» coJIiUa. 

Sale el Rey: Quceseilo'l quien alborota 
de efta inerte la taberna í 
Xa!. Que ha de íer , que elfos quatr* 


nos han llamado dontelíaf. 
Rey. Doncellas í friciu friaum? 
mayor derverguenza { 
no labeis que las quitáis 
de lo que fon muchas letras í 
"Álf , Por que caula i 
Rey. Porque íiempre 
le han llamado doncciiuecas, 
CarAmb. Doncelluecas ? 

R^y. si feñor, 
y al que de otra manera 
las trate , fabre yo mifmo, 
retorcido en mi colera, 
deshacerle de un abrazo 
. las polaynas , y montera. 

^Alf. feñor , si , como patacas.. rí 
Cay. feñor, si, como mareas..,. 
Rey. Ea , profeguid el juego, 
y eípulgaros las orejas, 
porque no hace mal al potro 
nunca la coz de la yegua. V, 
JL'f. Es verdad , no me acordaba, 
que tengo tal la conciencia, 
que íl la vierais, parece 
á la boca de una efpuerta. 

Cay. Ya tampoco gallo chanzas, 
ni como hueíTos de faetas, 
porque lechugas alfadas 
es una com.ida recia. 

Xa', En fin, con eifas , y eíTotrai 
fe va alargando la venta. 

Decid, en que es deteneis? 
poíTlble es ; no os da dentera 
aquella cara encarnada, 
como 11 fuera de ceraí 
ellas manos tan bruñidas 
como cecina de oveja í 
eña garganta fútil, 
con fu nuez >que cali es pera? 
aqiieíle caer de ojos, 
y ellas encreípadas cejas ? 
ellas mexillas jalpeadas, 
y efea nariz que es cometa? 
ellos labios, y ellos dientes, 
ellos colmillos, y lengua, 
eñe peynado á la moda 
con fu tupé, y con fu; mechas? 
elle cogote afeytado, 


mas 
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mas atrás cíe las orejas { 
y en fin , todo aqueílc garvo, 
que parezco una Valiena, 
y que fuera de los fletes, 
veinte y ocho me feftejan. 

Conf. Ya que mi hermana ha contado 
las partes que la hermofean, 
habiendo quedado en todo 
quanto ha dicho corta , y media, 
ro quiero daros placer, 
ponderando mi belleza; 
porque al fin fomos hermanas 
por adentro, y por defuera; 
con que ya aquello fupucíto, 
para haceros mayor fuerza, 
y eftripularos á que 
nos queráis por cabeceras, 
mis habilidades , quiero 
cantaros por las tres reglas. 

Yo, primeramente como, 
y mafeo con ligereza 
a dos carrillos ; cuidado, 
que aunque fea cofa buena. 
Duermo quando tengo gana, 
aunque eílé obfeura la pieza; 
doy puñadas entre fueños, 
pero ronco a boca abierta. 

El primer fueño , no mas, 
duermo, pero es de manera, 
que de quarenfa y ocho horas 
tengo cogida la regla. 

Coío poco, pero canto 
como la gallina ciega. 

Hago petos , y matones, 
buelos , manteos de buelta. 
enaguas, y camifolas, 
pedazos con ligereza. 

Abro, y cierro un abanico 
con las dos manos aprieíía; 
y á ocaílones se también 
quál es mi mano derecha ; 

V sé , que quando fe habla, 
citan triítes las orejas ; 

V también en el andar 
conozco á los que cojean. 

Sé hacer conferva de naypes, 

V sé rellenar lantejas; 

^os huevos sé que es un par. 


■ aunque tengan clara , y yema. 
Los candiles , en mi cafa, 
ya fe fahe', no fe friegan 
mas veces, que quando cae 
Navidad en la Quarefma/ 

Tengo un ochavo empleado 
en pucheros , y en cázueias: 
tengo una farten de cfparto> 
tengo un cazo de vayeta, 
un almirez de cebolla, 
la mano una verengena , 
un aíTador de quaxada, 
cien cucharas de collejas, 
cien tenedores de qiieío, 
de lienzo las coberteras, 
de requefon un embudo, 
de pleyta las fervilletas: 
tengo un velón de natillas, 
con fus dcfpaviladeras, 
que todas las que no ríen, 
verle entre dientes quifieran» 
Tengo el cutis tan fuave, 
que parece mala-quenta; 
aora ved que refolveis, 
porque tengo la mollera 
como la tiene mi hermana, 
arrimada á la cabeza, 
y que ya de pufo amores 
retoña las Primaveras. 

Yo no sé- dónde me cíloy ! 
pero íi el pecho me abrieran, 
y el corazón me arrancaran, 
apenas un mes viviera. 

Car. Yo efperaba que contaíTei-s 
algún paíTo de Comedia; 
pero en mi fe halla cumplido, 
quien efpera, defefpera. 

A^f- Aun íi hubiéramos comido, 
el fuílo otra cofa fuera, 
que hay quien dice , y es íeguro, 
el que tripas llevan piernas. 

Xal. Qué repugnáis el querernos, 
habiendo oico la nueva 
maquina de perfecciones, 
que aquella viíion demueílra? 

Conf. Qué no os obliga tampoco 
mi ajuar, que explicado queda? 
b es porque no dice nadg, 

de 


de como mi calma craí 
bien fabeis las hay de liebre, 
y que las hay de madera; 
mas la mía no es aíli, 
que es grande la diferencia^ 
porque los pies fon de verfo, 
y los palos que atravicflan 
fon de cañas de centeno, 
torneadas con dcílreza. 

El gergon de mufuiina, 
de la que hacen las efpiiertasj 
los colchones de guijarros, 

V las Tabanas de eíbera. 

V pues eílais refollando, 

y que advertir nada queda, 
ya no podéis alegar, 
que Vicalvaro es Vallccas, 

É nos que cuerdos , y locos, 
hechos animas en pena, 
con la fuerza de una untura 
falgais por la chimenea. 

C<tr. 5' abéis vos hacerla untura? 

Cofíf, Y con mucha ligereza. 

^ilf. Decid vos quando quiíiereit 
otra jacara como eiba, 
que cierto que me ha dexado 
junto a los dientes la lengua. 

X*'. Grofero, cima dt toba, 
hozicos tic verengena, 
no te acuerdas que mi hermana 
dix > muy difcrcta , y necia, 
que eramos muy parecidas 
por adentro , y por aíiiera 
Pues fabed , que en quanto ha ha- 
blado 

ha quedado corta, y media, 

V fi no querejs creerlo, 
porque fe os dañan las muelas, 
al punto que nos cafemos 

os crecerá la feíera. 

Car. Dexemos á eílas cochinas, 
que parecen de guinea; 
quién os traxo aquí , zamponas? 

A'f Andando viaiei'oa ellas. 

Cntf, Para que fon las iifonjas? 
que cierto veres quiíicra 
lacar a vercer del raliro 
de panzas una docena 


xjoiQjtná , 

cada vez , que es cxírcicio," 
que paíTa al pié de la letra. 

Xa/. Yo te quiero tanto a ti, 
que íi cogerlos pudiera, 
te traxera con agrado 
los pajaritos que huelan ; 
y aíTados , como en parrillas, 
en las tus coílillas mefmas, 
en comiéndome la carne, 
los hueíTecitos te diera, 
y la pluma la guardara, 
para quando fe te ofrezca 
que paíTecs emplumado 
por las calles de las Carretas» 

^Alf. Ya, oyendo tales favores, 
tendrá corazón de piedra 
el que con dinero , y hambre 
en un fígon no fe meta. 

Nunca defcoiiñe el hombre, 
que íi el Sabado demueíbra 
la Luna feco , el Domingo 
es fácil que fe humedezca. 

X*'. Eíbo es hecho , ya fe han puelbo 
mas bknditos que una piedra. 

Há lo que obliga á los hombtes 
en viendo alguna cfpetera ! 
qué rcchisbantes de dientes, 
qué engirj olados de piernas, 
qué fruncidos de narices, 
y qué extáticos fe qued.an ! 

Va quanto trapan lo enítulien; 
y-a quinto beben lo.... 
mean, cautivado el abanico, 
y ha liio con tal vehemencia, 
que ii tardara en cafarme, 
á lo mas iarpo hora v media, 
vo propia, loca de riíi, 
deshaciéndome las muelas, 
embueka entre el chocolate,^ 
como el fénix renaciera: 
pira que vieran ios hombres, 
que iiecha otra pantafilea, 
^recjuetones , v natillas 
á puñados me comiera. 

G:nf. Y yo de la rnirm.i fuerte, 
mas peíada que uua luegra, 
mas veloz que un Aíbañi!, 
quando de un andamio rueda: 


mas 
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snas codiciofa que un Saílre, 

quando efconde alguna pieza: 

mas re¿ia que un Eícrivano, 

quando da una fé fin venda: 

mas alegre que una Viuda, 

quando tiene quien la quieras 

Y últimamente , mas firme, 

mas alegre , y placentera 

que un Sacriftan , quando corre 

a deípavilar la cera, 

voy á avifar á mi padre, 

que íc efiará en la taberna 

miiy alegre , en quando en quando 

rafeando la faltriquera, 

que vifita la bayuca Hítee <jue fe yj. 

mas veces que no la Iglefia. 

^Alf. Aguarda, muía de coche. 

Cítr. Aguarda , rollo de eítera. («e», 

Xal. Qué es aguardará 
ni un minuto, 
anda , ve con ligereza, 
y dile á padre , que alivie, 
que aunque eíte en camifii, venga,' 
■y que fe trayga hacia aca 
a toda la parentela,_ 
ílete gay tas , y un danzante, 
y puede íér qué fe pierda, 
cómo fucedió al de horgaZ 
con eíla mufica mefma, 
porque fi nos defcuidamos, 
puede fer que atrás fe buelvan, 
y falten á fu palabra 
por donde faltan las ceftas. 

Conf. Bien eíl:á , no hay que íbltarme. 
fi queréis que preífco buelva. 

Alf- Ellas han perdido el juicio! 

Car. No hayas miedo que le pierdan. 

Xal. Si no yo iré. 

A-f. A los infiernos. Sueltan. 

de modo , que acá no buelvas: 
para quando , ó para qué 
es, que vueítio padre venga í 
Dexadle , que puede íer 
qué tenga el pobre ronquera, 
que comunmente la caufa 
los veíiibios de taberna. 

Conf. EíTo es decir, que mi padre 
las orejas no fe faena í 


17 

Car. A lo menos . quando duerme, 
es cofa muy verdadera, 
q’ue todo el que eitá dormido 
habla recio , fi vocea. 

Alf. No he viílo en quanto he mirad» 
mugeres con mas pereza ! 
veos de aquí, qué ?.guardaisí 

Xal, Que nos vamos? baena es eíTa: 
yo no me he de ir fin ea,íar, 
aunque de cierto Tupiera 
comerme de hambre los dientes, 
los mitones , y la lengua. 

Car. Pues nofotros nos iremos. 

Cmf. Iros ? no fe os vayan de eífaSí 
mirad que llamo á mi padre, 
y que fi íale acá fuera, 
y no os encuentra cafados, 
puede fer que le fuceda, 
que de rifa fe atofigue, 
y que de repente muera. 

Xa!, Marcharos, pues. 

Los dos. Yá nos vamos. 

Las dos. Ella es mi mano derecha.' 

Alf. Doncelluecas, perdonarme. 

Car. Perdonadme, doncelluecas.' 

Xal. Vamos, venga aqueíía mano. 

Cmf Vamos, eíTa mano venp-a. 

A'f, Se verá mochuelo alguno 
en apretura como eítá ? 
dexadme , vaya á mi cafa, ■ ' 

que con mucha ligereza 
os prometo de traer, - 
porque os contentéis con ella,' 
una mano de papel, 
y aunque queráis una refina. 

Car. Yo , aunque trabajo me cueílé,; 
he de fubir , fi me dexan, 
á una torre , y del rclox 
he de traer la mano á cueílas. 

Xal. Hermana , fin detenernos, 
pues que la ocafion es buena, 
empecemos á dár voces 
por la nuca , y las caderas. 

Conf. No hay cofa mas acertada, 
fiiceda lo que fuceda, 
que ya fe 4be que hay higos, 
como edén en las higueras. 

^Alf. Hermano , atacare bien, 

^ Y 


1 o Cdfítrfe por C 

y con los ojos refucila, 
mientras tanto qüe yo alargo 
las mangas de mi montera. 

City. Ya eíloy yocon el cuydado, 
no tienes que tener pena, 
que tengo para argüir 
íiiogifmos de madera. 

Xal. De m.aderaf quién tal dice! 
mucho mejor fon de cera, 
porque quando fé derrite,^ 
es feñal que íe calienta. 

Cífi/. Yo no he de argüir contigo^ 
que es, muy poffible que duela, 
íi coii. algún íilogiOmo 
das á una en, la fefera. 

Car. Pues por ello defengaño, 
gaftando en todo cautela, 
tanto , que ílempre losnavos 
me agradan quando rafean. 
l/í’f.. Conque aíTi,. ya havreis notado,, 
que v.efugos , y lampreas,., 
es comida regalada , 
como muy frefeos no fean,, 
que en materia del amor, 
es duende mi faltriquera, 
mis calzones, fon geringas,, 
y mi nariz es cometa,, 
mi farta es una almarada, 
y mis quijadas dos fierras, 
que es- final quando hace fo], 
que la Luna crece y mengua.., 
XaL. Abforta , muda , y parlante, 
enojada , y placentera, 
trille , y contenta he. quedado 
al efcuchac las ternezas, 
los enojos, los placeres, 
los regocijos , y penas, 
que encubris en la aíTadura, 
vueñro eftomago encierra., 
ara quando fon los mantos,, 
las camifas de culebra, 
lospoíages de piñones, 
los ellüíados de greda, 
de Madrid, las Vallecanas, 
ios chirriones de Vallecas, 
el efparto de Alcorcen, 
el vedriado de Ellremera, 
los navos de San Martin, 



y las guindas en coníerva, 
que crian en Juancarral, 
y las rellenan las viejas? 

CJnf. Para quando ? para aora, 
aurrque en un año no- vengan*. 

O quien tubiera efte; diau 
el pelo de, una Valléna-„ 
la trompa de un Elefante, 
y el gaznate de una Iglefia,, 
para todo el chocolate 
tragarme fin. dexar hebra. 

Hermano,, aquella, ocafion,. 
ten cuidado no íe pierda j 
aora que eílán deféuidadas 
efeurramos, la vaqueta.. 

Car.^ Dices, bien , vámonos, pues,, 
fin menear pié.,, ni: pierna, 

’ que no f¿ puede aguantar 
el olor de. aquellas puercas;. 
cllaSr fin. duda han. comido 
alcacel,., y cambroneras,. 

Echa por aquí delante,, 
para que aiTí: no nos vean,. 

Dan. biaettas al rededor de ellas, 
XaL. Hermana , no ves dos bultos, 
que eílan quedos, y dan bueltast 
Ctnf. Si Icrs codos no, me engañan, 
parece que fe menean». 

Xai. Qiiié.n fera?: 

Ies dos, NuTotros. (eraos,, , 
que nos da. tiricia negra.. 

Qar,Y aífi, quedaos con farnx. 

haíla la primera feria..,.. 
ailf. De. Armuña , y, Vaciamadrid, 
de Moncalviilo,,y la Olmeda. 
XaI, Con que os vais, fin defpediros? 
aílf . Pues hablamos cofa es. cierta. 

Se ¡•aran. 

Mala noche, y parir hija, 

Qar. Dadivas , quebrantan peñas. 
XaL Con qüe'j íegun el refrán, 
qiureis alguna merienda?: 
iá.Y-No nos, fuéramos tan preílo, 
fi alguna colilla hubiera.. 

XetL Pues idos , y no bolvais, 
aunque vengamos con ella. 

Alf. Es cofa muy pegajofa ? 

Confery» Algüna cofa íé pega. 
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pero es fuave iñafcar. 

Car. Es azúcar , ^ canda, 
repápalos, b fideos, 

'b aíTadura de culebra, 
b fiigado de caracoles, 
b la fimicntc de cepas, 
b fon huevos empollados? 

Xa'. No es ninguna cofa de cuas, 
que es mucho mas exquifita : 
y pues que queréis comerla, 
es , para que os regaléis, 
y os repapiléis con ella, 
una merienda de pollos, 
aunque es faludable , es írcCca.. 
Conferv. Que decís, la comeréis? 
aílf. y íerá con tanta prieífa, 
que os quedareis admiradas, 
fi acaíb os quedáis íiifpenfas. 

Can Y fi acafo vueftro padre, 
dexando el dormir , difpicrta, 
y nos halla en la función ? 
CÓnfery. Aqueíío no os caüfe pena, 
que para todo hay remedio* 

'.Alf. Bien puede íer que fuceda, 
Bernardo del Carpió en Francia, 
b los. Vandos de RaVena* 

Car. O Cafarfe por vengarfe , 
b fi no , la Hermofa , fea. 

Xal. Sabéis lo que he dicho, 
que aíTi fu rifa fe templa ? ^ . 

decirle ettames cafados, 

'Alf. Válgante, de la Qiiarefnu 
el adobado , y chorizos, 
las morcillas , y mollejas. 

Car, Ya no quiero merendar, 
aunque de hambre me muera, 
'Aif. En tratando de cafar, 
bien podéis coger le puerta, 

Qar. Qué dixeran de nofotros 
las mugeres que refuellan ? 

'A'f. Cafarnos, fin más, ni mas, 
por tan íblo una merienda, 
y mas merienda de pollos, 
que qualquier probe la cena ? 

No habéis oido el refrán, 
que á todos caufa dentera? 

Xal. Qual es ? 

Aj. ílo fe cogen truchas 


teniendo las bragas íécas. 

Confery. Hs Verdad, que no efea fana, 
quando efta la gente enferma, 

A'f. Pues por eífe mefmo cafo 
tenemos la intención hecha ' 
de no caíamos los dos, 
fino es que con novias íca. 

Xal. Pues noíbtras lo feremos, 
y efta la cofa compuefta. 

Car. Qiic convenibles que fon 
Señores , no es fuerte tema , 
querer por fuerza que entremos, 
como dicen , en camella, 
fiendo alTi que duele mucho, 
quando a uno el frontil le aprietan? 
'A'f. Cafarme , quiere decir, 
fi le mudáis una letra, 
caparme ; con que aora ved 
fi facais la confcqiieñcia. 

<^ar. y con todo effo , fi dais 
de golofas buenas pruebas, 
por mi , fi quiere mi hermano.. 
JC^^Albricias , que de efta hecha, 
fi pinta la calabaáa, 
me he de almidonar con ella. 

Hablan en fecreto les dos. 
iConf. Si no me engañan mis diciatcs, 
pareca que un rün , run , fuena; 
abatí, que fe chamufean..., 

'A f. Los pabós , que ño fe pelan. 
Sabed que ya fomos otros, 
y hemos reíuelto de Veras 
cafarnos pero primero 
habéis de rondar las tejas 
de ñueftra cafa , veftidas 
con fapos , y con acelgas, 
catorce años por lo menos, 
que es cofa muy llevadera. 

Car. Entonces conoceremos 
fi nos efiimais de veras : 
alli apretáis los dientes, 
facando un palmo de lengua | 
y porque no os atofigue 
el calor,. y acafo yela, 
llevareis un buen veííido, ' . 

que fea de tela gruelfa, 
mas delgada que la que 
San Sebanftian tiene puefta. 


Y 


¿o Ldjárjefor 

y fobrí todo , cuidado 
no fe os olvide la cena, 
quo aunque fea de gallinas, 
muchos engordan con ella. 

XfíL Pue-s eftamos advertidas, 
folo lo que aquí nos relia, 
es llevar también un poílre. 

Y ed'e , qué ha de férf 
Xalea, Dentro, 

Conferv. Y alJimifmo llevaremos, 
pues la tenemos añeja, 
tanto , que y-a fe anda fola 
una jarra de.... Ttey, Confervaf 

Admirados. 

'^'f- es ello ^ quien refpondio? 

que me ha alegado..../?9'.*XaIeaf 
€ar. Y á mi me fuavi^a el pecho 
con mucha priía...,.i?ej. Coníerva^ 
Xal. Es mi padre , que nos llama 
un año antes que íe duerma, 
a cantarle el Parce mihi 
con todo el Requiam sternam^ 
"Alft Por donde fe le cantáis? 

Xal. Por dónde? por una efpuerta, 
y follas Italianas. 

’A'f. La rnuíica aliada, es buena. 
C^y.Con que vueílros nombres propios; 

fon de Xalea , y Conferva? 

Conj. No hay en eíTo duda alguna j 
pues yo me llamo Conferva, 

Xaí. y yo Xalea , por güilo 
de mi abuelo , y de mi abuela., 
Alf. Quaíi, qaaíi no lo creoi- 
pero como verdad fea, 
áefpues del vayle, es guílof^ 
la conferva , y la xalea* 

€ar. Tampoco lo creo vo, 
que muchas veces fe fueña>, 
que come uno aloja frita, 
y en adobado , lancetas. 

Xal. No teneis que deteneros,, 
que,- es: ello verdad tan cierta, 
como hay reloxes de vienró> 
y duendes de faltriquera. 

€>>»/• penfais que os engañamos? 
pues bien puede 1er que vusÍYa. 

£ rellamarnos mi padre, 
á. no vamos con, pereza,. 


,4lf. Ya parece ella dormidéí 
no vayais con tanta prieíTa, 
que me dulcifico todo, 
contemplando en Xalea f 

Cay-, Las narices fe me endulzan 
a fuerza de la..,, 'R,ey, Coníérva? 
Xal. No, os 1(3 dixe ? no hay remedía, 
quando ella la muger muerta, 
que allí lo traen en fus obras 
Montalvan , Zarate , y Vega. 

Alf, Se vera cafo mas raro 
en la pagiza Comedia 
de la Tía , y la Sobrina? 

Car» Ni aun en la de Amar por fcúas< 
Ztej. Por vida de mi abanico, 
mi cortilla , y mi efpetera, 
que fi eíluviera defnudo, 
que vellido no eíluviera. 

XaUYz vamos, padre , que cílamo# 
adonde nadie nos vea, 

Cmf. Ya vamos , padre , que eílamos 
remendando la merienda. 

X.y. Mirad que eíloy en camiía; 

venid á darme unas friegas. 

Alf, Efeondeos , damas dulces, 
porque vueílro padre os vea. 

Car. Efeondeos, pues fe fabe 
que es eílilo en las Comedias,. 
Xaf. Es verdad , jnas no hay aquí 
jazmines , mirtos , ni yedras, 
de que forman los canceles 
para efeonder los Poetas. 

Tampoco hay eícortilloneSj 
tabiques , minas íécretas,. 
efeondites, donde todos, 
quando . quieren falen , y entran^ 
Alf > Pues ya quino hay naáa de eíTe, 
retiraos can íi quiera al paño, 
que aunque fe hable alii, 
no fe oye acá fuera. 

Xa!. Muy bien eílá ; pero en vano 
es que fe afeyten las viejas: 
que ya eftá aquí. 

Sale el R.ey. Picarillas, 

qué hacéis de aquella manera, 
fólas , y en lugar ageno, 
y en día de tantas nieblas? 

Cenf. No eílamos folas, padnto, 

que 
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qué fuwá míicha indecencia, 
jtyr. No eftais Talas f pues decidme 
quien Ton ellas quatro beíliasí 
^Alf. NoTotros Tomos, Tenor, 
que eflanios Tobre las piernas. 

CWr. Noíotros lomos , Tenor. 

Xfj; Cuerno , por II me la pegas-. 
Pero qué es ello que m.iro! 
no Tois los que en efta cueba 
con mis hilas os dexe 
comiendo harina, 7 pez^griegaf- 
Los tíos Tomos , íi feñor, 
y no hemos gallado cTpecias^ 
tiey. Y como os va de caTados? 

Te conoce en la cabeza? ■ 
yCal. Padre, fon muy picarones, 
mo}'" valientes , y vadeas, 
que porque eílabamos íblas, 
no han querido Tacar preíá. 

Cenf. Y aora que Taben de cierto>. 
que y o me llamo ConTerva;, 
y que Xalea es mi hermana. 

Te van de nueílra prcTencia. 
a eTconder , qual Ginoves,- 
que le van á dar peTetas. 

Y en qué eílado teneis ya 
la Jornada? Alf. Ya era fuerza 
rematarla, pues ha rato, 
que aíTonantes no Te encuentran^ 
Hey. Tanto los habéis gallado? 
cir. No- han llevado mala vuelta:. 
deTde que os furlleis diciendo,, 
ella noche es noche buena, 
y mañana cañamones, 
y eífotro dia Comedia, 
no hemos mudado afl'onanciav 
3 tíjy. Se dara mayor tontera! 
y no habido ningún vafe, 
turbaciones , y quimeras, 
muficas, b hablar en fueños, 
tapadas, cartas , y dueñas? 

Nada habido- de todo eíTo. 

Pues en qué pensó el Poeta?. 

' No feria mal boionio. 

Han dicho., que es la primera 
enfalada que ha rebuelto. 

Rey, Pues por ella razón mefma: 


mas vale pajaro en mano.... 

V con todo el mundo guerra..., 
A/f. Señor , os haft engañado- 
las feñora.s doncelluecas, 
que yo me endulzo al nombrarlas, 
Y yo muero por Xalea. 

Eey. Niñas , no os vendáis baratas^ 
lino es que de valde fea, 
y vamos" de aqui a argüir 
en la Jornada tercera. 

A(f> Si conTiíle en elfo , voy 

a defanehar mi montera. afei 

Xa!. Yo á prevenir eíquiveces 

azules, verdes, y negras-. Vafeé 

Cí»/1 Yo á afilar mi rafcamoños, 
para pinchar á mi fuegra. 

Car. Y yo a comer goloTmas 

de Conferva , y de. Xalea. VaJ^é 
Rey. Y yo á prevenir refranes, 
porque todo probé. Tepa, 

. que aunque anden mofeas volandOj 
en boca cerrada no entran; 
que el medio mimdo íé ric..^ 
y manos el hombre beTaM>, 

P te pica el alacran.... 
quien dice mal de la pera • M* 
y deíde IVIadrid al Cielo: 
mas vale tuerta, que ciega» 

JORNADA TERCERA. 

Sale Alfeñique de noche , r’idtculen. 
'Alf. RechiTvando el corazón, 
y lleno el bazo de llagas, 
con los chofes medios fritoSji 
y las tripas con botanas. 

Talgo por la golollna 
cmbuelto en rifa , y en rabíaé 
. "Vengo por fi acafo pueda 
deck puches á ellas Damas* 

Ay Xalea ! y ay Conferva» 
qiiien os cogiera las patas 
entre dos puertas , por ver 
lav que mas recio chillabaa 
porque foy Don Alfeñique, 
en paftillas de a dos varas. 

Ay amor, qué blanco que eres! 

Autor, 


2 * ^AjAYJe pOY UolOjítJa ' 

Amor, mira que me .matas! .q„e peligra vueflra fama,' 


duélete de mi cfpinazo, 
que me pica que me rabia. 
Cxratnbelo de /<* mifma form/tm 


íi los Principes vinieífen, 
y no Gs hallan en la cama, 

'Dent. Xal. Ya eftamos, padre, veftidas 
io rniíiiio que eftán las ranas. 


-Crfr. Vellido, y quaG defnudo, 
con la camifa enrnfcada, 
vengo , como avíledes ven, 

<]uaíi caldas las bragas. 

Yo , que deípreciando amores 
de aquellas dos marimachas, 
oy tengo ya tan heridos 
los pulfos de Jas légañas, 
que ü amor no me remedia 
con la Conferva , mi amada, 
o con Xalea íii prima. 

Je verá defvaratada 
ella humanidad , mas Jifa, 
que la tripa de una rana, 
iPor jenmedio el S. ^y. 

Mey. Aora , que nadie me ve 
vde los que ciegos fe hallan, 
'vengo^ íin andar en coche, 
por ver ii ie hacen las gachas, 
y porque no me liiccda,. 
per mi dicha , y mi delgracia, 

310 íer. Lorito parlante 
en ella tercer Jornada, 
como no fui en Ja. íegunda, 
porque no le cal en gracia 
al Armenio deJ Autor; 
porque oyo decir, que «ílába 
yo tendido como atún 
a orilla de una tenaja. 

Mayor falfo tellimonio 

no ^ ha frito con quaxadaí 

Vey á avifar .á mis hijas, 

que sé que eilán en enaguas 

alo^donando con tinta, 

que quien entre lobos anda^.-F".*/?, 

A '.J\ Si’ no mienten mis narices, 
y el diario no fe engaña, 

IXalea, y -conferva eílán 
cenando íeííos de panza. 

Car. Si no mienten mis juanetes, 
y ios hueííos de mi farta, 

Xalea , y Conferva eílan 
dando friegas á una Vaca. 

R y dent. Corred, muchachas, corred. 


I>ent;C onffXx cllamos, padre, vellidas 
del todo , menos dos varas. 

’-^lf . Q,ue no traxelíe un candil, 
dos fuelles, y una zamarra! 

Car. Que no traxeífe yo un Sallre, 
un Prayle, y una -Beata ! 

"Key. Hijas, pues cllais com.pucílas, 
no , citareis defvaratadas: 
prevenirme de almorzar, 
porque fon Jas trece dadas. 

-dil paño las dos. 

Zilf. Ya, il no mienten las voces, 
es porque la verdad hablan; 
yo voy aprifa , y defpacio 
por la muíica , y albarda. 

V afe por debaf del tablado, 

€ar. Yo voy a codo Correr 
á deshacer ellas bragas, 
y el hilo me ha de Jervir 
ele cuerdas á mi guitarra. 

Vafe de la ntifma forma. 

XaK Hermana! ^Csnf Tengo.... 

Xal. Qué tienes! 

■Cmf De regoldar mucha gana. 

Al Rey al paño, 

Aey. Chicas , afilar los dientes, 
que filena la muíicada. 

Mufea dent, Xalea mía , Xalca, 
que me has endulzado el alma,. . 
ella muíica recibe, 
que tiene de arrope traza: 

Y aquelle eftrivillo, 
verde , y amarillo 
como calabaza, 

Conferva la mas felefta, 
que le hace de la retama, 
ella, muíica recibe 
con un jarro de dos alfas: 

Y aqucile e/lrivillo, &c. 

^a'e el Rey, O quien en ella ocafíon, 

denceliueca, aquí fe hallara, 

para comer la muíica, 

porque al fin , para no darlas.'.... 

Xal, 
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^ f. Yo eftoy en el gúardapolvo.- 
^ ... ^l.nVrvan He la cafa. 


X^!. Pr. incipes,, adonde eftais^ 
venid hacia aquí , cazcarrias, 
que en ningún’ cafo fon buenas 
muíicas: á: las. eípaldas^ 

Cinf.. Ya bien podéis arrimaros, 
como- el ratón, á» las gatas, 
porque á las crpaldas muíica 
las fuele poner hinchadas^ 

Bí^. Y íl no,: digalo yoy 

que algunas me tienen- dadas, 
y íin razón ,, porqiie al fin, 
nos dicen ,, que con la varaxta^ 
ti caballo para^ el lado...., 
r y cada: tendero* alaba.... 

Miífna.- Xalea „por «quien iuípiro,, 
Xalea muy colorada, 
mira que tengo ,, Xalea,, 
la, aífadura enxaleada: 

y aqueíle eftrivillo,^ 
verde y amarillo- 
como calabaza.- 

Conícrva 3 en. fin , la mas dulce,, 
y Conferva la mas_ agria, 
confervarnc. en tu. lervicio, 
y conferva tu- la farna; 

Y aqueílc eftrivillo , &e. 
Hej.-Otra vez^ \uelvo á decir, 
folamente con. el habla, 
que. es la muíica muy. dulce,, 
y ha de. dexar endulzada 
la cazuela;, dicho, y hecho, 
porque allí eílá una. muchacha 
relamiendofe á dos lados,; 
como- fi: en ello íe hallara: 

Qué boceras que fe ha puefto! 
ay como eílá de légañas! 

Mozitos , que habéis traido; 
muíica á. la puerta faifa, 
venid como las culebras, 
b ii no, como las cabras,. 

Cjnf.. Mirad que eñá aqui mi padre 
efpulgandoíe las bragas,. 

Ya voy que eftoy almorzando 
chocolate de la fragua,. 
dar. Ya. voy , que. eftoy á una bota 
apretándola las arcas.. 

Jiey. Adonde eftais, renacuajos,, 
con aquefla muíicadaí 


Car. Yo en el defvan de la cafa. 
Be;., Ya eftán los fideos fríos,. 

y aquella mugec lé rafea.. 

Salen par ¿sha jo- ¿ei tablada, 
tos das. Ya eílam.os^ los- dos aqui 
Be;. Caballeros-, buenas Pafcuas^ 
como os vá defde la vifta? 

Alf.- Con fallid,, y buenas ganas. 
Car. Aili mrfmo vivoyo,. 

Bey; También en la? miíma- cafa. 

Aif. Si feñor, juntos vivimos.- 

e,*,-..yo‘ me. arrimo á aquella tapia;.. 
Aíf, Yo á* aqncíVe poíle rollizo». 

Se arriman^ y caer.,-^ 

Bey; Mirad- qtie fon las Infantas. 
Alf. Válgame el Jueves- lardero' 

Car. Carneílolendas me valga!. 

tey antenfe <.• 

Alf- Pero Hechizo el mas azul,, ) 
que entre tiñofos fe halla, 
mira, que he de regakrtq; 
con grillos, y con chicharra. 

Car. Pucherito el mas brillante, 
que en todo Akorcon; fe halla> 
mírame „ que mejor mozo, 
Chirrioncro no fe halla.. 

Bej. Elfo,; es prologo’ nb mas; 

G empezáis ya á requebrarlas? 
Xah Que feq> lo- que fe fuere,, 
ufted. no fe meta en nada,, 
coma vino ; y beba pan,, 
y. hable recio íi fe enfada;. 

Af Tienen, razón: medio verde, 
vaya uíled á: ordeñar hurracas,, 
y la leche que las faque. 
la puede traer aíladai 
Car, Y íl acaíb ordeña mucha,, 
la puede vender á varas, 
que quita, untandofe bien,, 
las arrugas de la cara.. 

"Rey. Es poifible , hijas queridas, 
pefpuntcs- de mis entrañas, 
que tan córteles me habléis, 
quando yo folo bailaba 
para bufearos mas novios, 
que hay Obifpos en la Alcarria? 
y aífi, cayga. fobre mi, 

con 
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eon muchiflima. abundancia, 
zumaque de Valdepeñas, 
de lo que bay lando facan; 
carnero de Santorcaz, 
y pan de las Valiecanas; 
jamones de eíbremadura, 
y chorizos de á dos varas, 
pues dicen , que á moro muerto 
íé le da grande lanzada. 

Al mas amigo fe pega, 
porque cada galio canta..;,, 
y allí , cafa con dos puertas. ..í 
y también buenas fon mangas..,*» 
no pidas a quien pidi©,... 
porque no hay mejor palabra..» 
que quien con niños fe acuefta...¡ 
porque quien cuece , y amaífa.... 
^al. Calle con dos mil pepinos, 

V quatro mil calabazas. 

Conf. Que bien eftuvo durmiendo 
en la fegunda jornada. 
jLey. Pues en ella he de cfqiiitarmc, 
que me ha dado la palabra 
el Autor, pues dice, que 
quien bien ata j bien defata, 
y cafo no me la diera, 
yo niifmo me la tomara. ^ 

^jíif. Con que en fin , no queréis iros'. 
Jícj!. Prefto puede fer me vaya. 

A f. En efefto, doy principio 
á las anfias que me abrafan. 

"B-ey, Le abrafan í pues ecí^fe ^ 
como nació , entre la efcarcha. 
Car. Digo , pues , gordos chorizos, 
que es codo mi pecho un a.cua 
Bey. Con eíTo fi echa cigarros, 
no tendrá que ir a buícaria. 

Xa!. Padronazo , dexeios, 
que nos digan cara a cara 
fu fentir , y la afición 
Qus tienen á comer pa'flza. 

Bey. Como tengo de aguantar 
atarre , cincha , y albarda, 
fi amo dice que íe quema^ 
y otro Gice que íe a.brafaí 
yo callara como un Juan, 
como torreznos nevara. 

Xau Dexelos uíled. Señor, 


L ¿ijaTje por ^olojiná , 


que cíla es la primera entrada 
de que ufan los Caldereros, 
quando requiebran las damas. 

Bey, Pues fi es coílumbre eífa accioa¿ 
ya no me meteré en nada; , 
pero mudar otro verfo 
de mas azul confonancia. 

Cynf. Que verfo fera mejor, 

Y que dé de comer ganaí 

Bey. Unas endechas , y iyras, 
unas decimas , y eftavas, 
fonetos , Y redondillas, 
y algunas paranomafias, 
ó efdrujulos , que no hay forma¿ 
que ningún Francés los haga. 

Pues una decima va 
deíla niña a la garganta. 

Xal. Ya te efcucho con los dientes, 

Cenfi Yo , con los ojos , y efpaldas^ 

Alf, Es tu garganta un embudo 
de barro, por lo luílrofo, 
y eíbá el cutis muy humofo, 
y como Oífo de belludo; 
la nuez es un fuerte nudo, 
que el hombre de mejor trato, 
aunque trabaje un buen rato> 
que no le defeara infiero, 
fi no aplica con efmero 
á medio morir un gato. 

Car, Vqs fois de tanta hermofura, 
y de garvo tan fútil, 
que aunque es verde tu mandil, 
eílás hecha una bafura: 
mira fi con mas ternura 
puede explicarle un amante, 
bufeando un buen confoaante 
entre ingenios iníeiices, 
porque al fin fon tus narices 
como las de un Elefante. ( to, 

Jlíy.V aya otras dos fin detenerfe un pú- 
que me han fabido bien , al mifrao 
aífunto. 

Xal. A mi me han fabido como almon- 
diguillas, 

Conf. A mi como arrope frito con na- 
tillas, 

'Alf. A fu Darganta me atrevo 

J t O 

á decir lo que cenviene, 

por- 
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poique a todas horas tiene 
eoior de yema de huevo; 
y aunque te la himtes con fevo, 
como hacéis á troche , y moche, 
y trementina de noche, 
no la has de poder fregar, 
que tan blanca ha de quedar , 
como vaqueta de coche, 

C<*r. Es tu nariz tan aguda 
como una bol^ de torre, 

V el licor que de ella corre 
te puede íérvír de ayuda; 
pero ai mifmo tiem¡K) fuda 
un licor blanco qual pez;^ 
y aunque eílá con palidez, 
haciendo geftos, y cocos, 
echa muy verdes los mocos, 
y de á qiiarta cada vez. (dos. 

Jt u V aya otras dos con los pies forza- 
y quedareis poetas confumados. 

Al/. Tienes garganta de dama, 
ü no fuera porque quema, 
y aunque eílá llena de flema, 
fus verrugas tienen fama; 
por ella fube una rama, 
que es como de berza cima, 

, y el pobre que a ella fe arrima, 
viendo que hace tanta cfpuma, 
íl no fe quema , le ahúma, 
porque corta como lima. 

C^r. Es tu nariz de tal pelo, 
que á ninguno le da paflo, 
y puede fervir de vafo 
al mas encerrado prcíb; 
no tubo Midas, ni Crefo 
en fus tierras peor pilo; 
un empedrado es mas iifo. 
Carnero no hay mas mofeoíb, 
ni gálico mas goteíb, 
ni mas eftropeado frifo. ( zo. 

2lyy.Vidor,que le merecen como el bra- 
"y ventofas fajadas en el bazo. 

\A 'f. Ea , pues, feñorRcy , pues nos ve 
finos, 

dadr.os tus hijas , cara de Longinos. 

R y'S odavia es temprano, mentecatos, 
rr.i.ntras que no mayéis como ios 
gatos. 


galanteando á mis chitas cen efmero, 
V cruzando texados en Enero. 

A f. Si fuéramos nofotros Eícrivanos, 
aceptabarrxos pronrGs,y á dos manos, 
fin repugnancia , la petición .eíTa, 
que adóde echan, ia viftajíacanprefa. 

Re^.MuchachaSjquc decís deeílos mu- 
chachosí 

ÍÍaI. Q.ue le vayan al prado á guardar 
bacas. 

A/. Y allí, que es lo que haremos por 
vofotrasí 

í 7 <i»/lQue oscure el Herrador,íitenti$ 
potras. 

C^r. Yo alabo lo cortés del cflofado. 

R-j. A-mas de quatro fe las han cortado, 
mas pues eílb á mis hijas les agrada, 
antes de que fe acabe la jornada 
habéis de efl ár cafados,no os dé pena» 

Losd^s. Con que tendremos luego no- 
che buena ( 

Xml. Señor, que nos miraban enojados, 

"Rey. Y aun por elfo los dientes traen 
preíladcs. 

C»nf. Señor, que nos han diclio mil deí^ 
precios. 

R y. Aun por elfo de paras eflan recios; 
mas decid, qué queréis que haga con 
ellos? 

X^l. (diie aúna plazuéla vayan á cor- 
reilos. 

B.ey. EíTe no puede fer, vaya otra cofa. 

Cinf. Pues que digan alguna quiílcoíá, 

A/l Los borricos , que huelan por el 

no diraii otra cx>n mejor donayrc; 

Inviílblé foy , y tengo 

en todos juriídiccion, 

fin. que -me llamen , 

fin embiarme , me \oJ' 

Rey. Son los nabos i 

A/'. No por cierto. 

Son los puertos? 

./sf/. No feñor. 

Ry. Los caracoles? 

A.f. Tampoco. 

R-j. PucS'pot vencido me doy. 

A.f. Pues en la olla de Atocha, 

D que 


l6 Cafurfe ^or 

que tiene fino el oler, 
gorgoritas haga uíled, 
hafta que le íaque yo; 
y ha de faber , que es el fueño 
la .quificofa que oyb,. 

Ko. Es verdad, ello por ello. 

C/tr. Pues yo con la mia voy., 
Quantos me tienen , me eítiman,^ 
porque foy de tal blafón, - 
que en primer lugar me ponen, 
el pobre , como e! feñor. 

^ey. Elha es mas dificulrofa,^ 
fon las pefas ckl relox^ 

CfT. Ni tampoco el as ’de baftos*. 

"Rey. Es acafo el, íaciñoH 

€^ír. No es cofa, de tanto pefo. 

"Rey, Es algún pcyne de boxf 
Car. Menos. 

Rey. Es algún tontillo?’ 

Car. No tiene tan mal olor». 

Rey. Es algún faítre ? 

Car. Tampoco. 

Rey. Ya he caVdo,.el eucharon*. 

Car. Muy defcaminado vais. 

Rey. Pues por vencido me doy.. 
Cir.P ues yo quieccK regalar 
á ufeed , con mucho primor,^ 
teniéndole quince dias 
adonde, no le dé el Sol. 

Rey., Meteme en una bodega. 

de Eftiuivias, ó Tarancon., 

Car. En la m.uger de feoreto,. 

que fe halla en San Juan de.DioS;^ 
paíTe uíled, ios quince dias^ 
tragando aquel lamedor, 
y fepa que es la-camifa 
la quiiicoía que oyp. 

Rey. Decid quien os ha eníeñado, 
eñz , y la. otra oración? 

A f. Ün año antes de nacer 
fabia dolcientas yo. 

Car. Yo en el Arca de Noé 
las comia con jabón. 

Af. Ea , Ninfas pegajofas, 

con mas buque que un tambar, 
fabed que tengo entre dientes 
4a mitad dcl corazón. > 

Car. Defv acatados biombos. 



matizados con carbón, 
fabed que hago quando duermd 
geílos , que es admiración, 
y que un fuelle de un Herrero 
no fopla coa mas primor, 
y que tengo las rodillas, 
como ca..bello frifpn,j 
que íi, cma vez me queréis, 
os pe&á mas de dos,. '* 

y,' entonces he de* llevaros, 
aunque fea á cueítas..., 

Xal. So, cuidado no. nos derribeSa. 
Car. EíTób había' de haGer yo?' 

Ce»/'. Es ,, que íl; os gica la mofea, 
curareis, íin, dilaci,Qn,, 

Alf. Pues yo me; doy por- contento, 
Ca í. Yo., por, contento me; doy. 

.^¡f. Con la condición, y trató.,.. 
Car. Con el trato, y condición..,., 
A(f. Qiie yo tengo de efeoger.... 

Car. Que tengo de efeoger. yo... 

De las dos á la mas puerca,. 
Car, La mas puerca de las dos,c 
Xal. Abaric.emos?, 

Cpnf,. Abancemos.. 

h'^s dan fañadas ^y haeen cojftlíal. 
Rey. Recio, que aquí no eftoy yo, 
"que á. los. novios no fe araña, 
fino es. quando tienen tos. 

Car. Como no arañen ía, boiía,, 
ningún, hombre íé: enfadó. 

Rey. Con quien hablo ? deípachad, 
dadles luego permilTion. 
de que fe aprieten, los- dientes, 
con las, pefas. del reipx,., 
que merecen, por fus hechos 
tirar los., dos, de. un; chirrión. 

Xal. Padre , no fe canfe uíled, 
en comer, tanto torren, , 
que no quiero yo, yol verme, 
ñendo hembra , á fer. varón. 

Cenf.. Y yo d igo , que. aunque venga 
con mucho, frío , y calor 
un Sacriílan con recetas,, 
y con íptana un Dotor, 
un Segador con xaraves, 
un Boticario con hoz, 
un Alguacil con fus cardas, 

con 
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con •©lilla uñ Gaítkáór, que tiré en cierta ocaílon 


con fu llana un Zapatero, 
y un Albañil con el box, 
con fu pujábante un Saílrc, 

V un Albeytar con pendón, 
un Ufia con zamarra, 
y con peluca un Paítor, 
no han de comerfe ‘entre todos 
el Rollo de Villalofi, 
íi no le gúifan primero 
con un tontillo , y arroz. 

jRejy> En defenfa de mis hijas 
es fuerza ponerme yo, 
porque quien ¿hizo el cohombro. 
y quieUf tiene “hijo varón,-». 

^Alf^ Decidme , Rey colorado, 
alfi te dé farampion 
de á feis libras cada granó, 
qué fraífe ferá el mejor 
para ablandar de tus hijas 
la dureza del ratón? 

C/tr. Qiiando vos enamorabais 
vuettra culebra , os cofbb 
tantas guindas como á mi, 
y tantas varas 'de amor? 

"Rey. No OS acordáis de que OS dixe, 
hablando en cierta ocaíion, 
que lé me vino á 4a mano 
antes dePufcarla yo? 

Pero qué tiene qiie ver 
mi garvo , y difpQÍicion 
al que vofoíros teñeis? ' 
pra yo muy jaquetón, 
muy lifo de pantorrillas, 
largo. el pelo, y motilón» 

Gallaba polaynas verdes, 
y alpargatas de-tacon^ ' . 

camifola de lampazos, -i ' 

montera dé réquefon, ' j 

- capotillo de lantejas, ’■ 
calzoncillos de jabón, 
corbata de encañadura, 
y camifa de latón» 

Alzaba tamo de codo, 
que hubo dia que pafso ' ’ ; 
de ciento v noventa veces, 
aunque no me diera el Sol, 

Pues, y comer? de un bocado 


a un pan tierno , le quite 
el. bulto de un cañamón: 
las natillas , las tragaba 
dobladas , de dos en dos. 

Pues, y brincar? (aora es ella) 
era en efto tan veloz, 

■que mi cama .era de liebre, 

y aíTi la tenia por 

que no podía fubir, 

fi tenia algún gergon, 

que al amigo , y al cabello 

porque á quien Dios fe la dio.,.» 

pile era mi proceder; 

yero vofotros quien fois? 

tinos pobres pelegatos, 

come tripas de lirón, 

con mas geta que un Uíla 

tiene por Refurreccion. 

''Alf. Ea, iluftres mefalinas, 
querer a elle figurón’ 

'C-tr. Confolar á un roílritucrto 
con las magras de un jamón. 

Xal. Valientemente han charlado, 
habrá corbata de Autor, 

V como ños ha tenido 
fin refollar á las dos? 

Por un candil de papel, 
y una farten de cartón, 
que fi aora aqui le cogiera, 
le diera un befo chanflón. 

Si hubiera citado filias 
era digno de perdón; 
pero tenernos en pie, 
ha fido muy mala accioné 
Rey. Es verdad > pero d^cid 
vueílra determinación 
á ellos quatro , que en durmiendo 
no quedarán mas que dos. 

Xal. El uno que haga una oíiava, 
fin la letra a á mi ámor. 

-Alf. Pues á pintar eííe garvo 
con lodo cuidado voy: 

Eres cypré muy íeco , eres efpino, 
eres reiox de vino fin concierto, 
que no me hueleSjno^como el rocino, 
que creo que tu nenes defeonejerto 
depuro comer -Culos de pepino; 

D 2 quie- 
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f^tiiereme , pues que 


CAfarje por GoIoJíTiAy 

ves , que no íoy Quien guarda hija , y lana; 

no guarda nada. 

A lo caro añadir, n dexalo. 


tuerto. 


que oy mis fuípiros en tus dientes 



y un abrazo en albricias te daré. 
C^r. CatimplGra coimada hafta la boca, 
con licor muy amargo ,,y faílidioí'o, 
taymada íin amor, ingrata, y loca, 
fingida Salamandra , Zorra , y OíTo, 
Harpía, fragua. Toga, muía, y roca, 
Mnlataru:m, y Atún por lodonoTo, 
corrida morirás como las Vacas, 
fi para un cigarro tabaco no facas. 
Rey.Ño han eftado malitas las cfisavas, 
pero no fe han cocido^ en vueílras 
bragas. 

V/- Líís haleido uíbedenPiícatx)resf 
EíTas no, pero traen otras mejores^ - 
mas decid dos quintillas fin ilbanes, 
que empiecea,y rematen en refranes.. 
C-ír. Pues dicen , que á perro flaca 
todo es pulgas, yo deciat 
fi debajo, dei ,íbbacO‘ 
el que las tiene las cria-,, 
á mal dar tomar tabaco., 

[4'/' Quien recibe , i dar fe obliga^, 
por las bodegas publico, 
y el que efta opiaion no figa, 
con la .que tenga profiga, 
p rque al fin, quien hizo el pico...», '' 
€ar,. Diga uiled para reir 
en un foneto unos pocos. 

Jiej. Tenéis tan verdes les injQCOSjo 
que bien fg pueden freír; 
pero fi mis hijas quieren,^ 
veinte, fonetos diré, . ' - 

tan enrefranados , que 
faidrán. como ellos quifíereni, . ’ 

Xa'. Pues padre ,, con ligereza,. 

Pues coa ligereza padre. 

Porque me da mal de madree 
Car.. Pujos á mi en la cabeza.. : 
í?gj. Efto es, hecho , empiezo pues, 

A'/i Eos verfos iifos , é iguales. 

Car. Como guindas garrafales. 

Tened cue^a con los pies»-- 


En mi cafa cuecen habas, 
y en las otras á calderadas. 

Entre. dos amagos, 
un Notario , y dos teíligos» 

En la caí^ de Miguel, 
el es ella , y ella es él. 

Cara fin dineros, 

hace á los muertos vivíentesj 

"Una buena Muía, 

una buena Cabra, 

y una mala Muger, 

fon tres befiias todas Crea 

La coftumbre de jurar, 

jugar , y bribar,^ 

fon duras de defechar* 

En cogerá de •perro, 
ni en lagrimas de rnugerj*, 
no hay qiue creer. 

Quien malas mañas há> 
tarde , o nunca las perderá; 

Cierra tu cocina, 
y alaba á tu vecina; 

Lo dixo la leche al vino, 
bien venido feas amigo.. 

Le dixo. la leche al agua, 
anda.vete noramala-. 

Cojo , y no de efpina, 
calvo , y no de tiña*. 

Ciego , y no de nube, 

qué maldad, habrá.que no encubre? 

A la moza, y á la mala 

por la boca les entra la ¿rmofura^ 

Euíme á palacio, 

fui beftia ,,.y vine afno. 

Quando la puerca enjuga, 
el Sol fe anubla*. 

Qué tienen que ver las bragasí 
con la alcavala de las habas? 
Penas, cenas, y fríes, 
matan les hombres.. 

Que quiera, que .no quiera, 
el afno ha de ir á la feria* 

Quien -al afno alaba, 
tal hijo le nazca. 

Quien tunde ci paño. 


quita 


T>e D. Mátiuel Veld Mm^Ano, 


quita la crcfta al gallo. 

A la fombra ele la barba-cana, 
eftá la niña muy honrada. 

Al muerto la mortaja, 
y al vivo la hogaza. 

A la lumbre, y al Fray le, 
peor es urgarle. 

En la cafa del ruin, 
la muger es alguacil: 

El comer , y el rafear, 
no quiere mas que emperar, 
y todo lo dicho no os parezca barro, 
que la m.aS'Tuin res fe caga en el tarro. 
AqutíTos no fon fonctos, 

2?í-jr. Pues qué foa^ 

A’f- Refranes folos. 

Pues que jueguen á los bolos 
las m.ugeres con fus petos. 

Car. Niñas, tomar mi pellejo. 

Mf. Y el cutis de mi fombreroj 
Conf. Lo haré , ñ decís primero 
cada uno un obillejo. 

Cttr. Quién los pies nos ha de dárf 
A/»/. Quiénf mi padre , que efta ducho. 
C-inf. Si, que tiene en un carracho 
pies para dar , y tomar, 

Bey. Pues hablando, confidero, 
que teneis mticho que hacer. 

’A//. Decid, pues , lo que ha de fer. 
Bey. Vino, gallina , y carnero. 
Lrf//^Pues por dicha me convino, vino: 
y guifarme en la cocina, gallina: 
y con conciencia, y efmero, carneroi 
XJna cofa decir quiero 
muy pueíla en razón , y es-, 
que quiero mas que á los tres, 
vino , gallina , y carnero. 

Bey. Vos hablareis de otras cofas, 
Xal. Dadle buenos pies , feñor. 

Pues decidlas con primor, 
puercas , cochinas, golofas., (cas? 
C^tr.Son todas las Damas tercas, puer- 
y íi tientan las eLjuinas, cochinasj; 
las feas, y lashermofas, gololks: 
Inocentes maripofas, 
que os raícais de muchas modas, 
febed, que ibis quaii todas, 
jjuercas, cochinas, goioíás. 


Bey. Parancmaíias es fuerza 
que digáis bien efpulgadas. 

Alf. Voy a darlas dos patadas 
antes que el numen fe tuerzar 
Chiquilla denrona , mona, 
no me des matraca , aea, 
que en quanto apoftares, pares, 
y eres por lo- flaca, caca. 

Mira mi cariño , niño, 
que aunque eíta fin bata , mata: 
no feas tan chula , muía, 
pues tiene tu cara, vara: 
dale á mi amor fino, vino; 
y pues ves te llama , cama: 
cchame una puja , bruja: 
alarga una pata, gata. 

€ar. Tu eres por el pefo, queíb;, 
por tu boca , y lana , rana: 
cúbrete de tiña , niña, 
y dele a tu alma , afina, 
que yo por ti como, lomo: 
cúrate eíTa maca, Vaca: 
vuelvatefe la miel , hiel, 
y come por pafcuas , afcuas» 

No feas tan pronta , tonta; 
a tu nariz labra , Cabra; 
pues es por lo ticíía, melá; 
y es , quando ella amaga , daga. 
Bey. V aya unos eídrnjuJos , y con cí!b 
fanareis , fi teneis algún divieíTo. 
A//. El qué fcnefdrújUiOS faber quiero. 
Bey. Son hozicos, y manos de carnero, 
Céi! .Pues ulbed tiene en elfo tanto voto, 
bien ios puede decir, fin ir ai foto, 
A.?j,En efdrújulos voy á mis chiquillas 
á cnfenarlas vaylar las figuidillas. 
Rofas ya del todo muílias, 
que teneis almas de cántaro, 
ved los infantes tan pálidos, 
que pueden fervir de látigo. 

No feais, monas, tan-tímidas: 
dad cnfanchas á eíTe eífcomago, 
que teneis entre parentefis 
como taberna de fotano. 

Ved que los teneis intrépidos, 
y qué es cada uno un alíinus, ' 
que aunque cftos fon buenos mufi- 
ií)s excecien en ei cántico, (eos. 

Os 


tAfarfé for ColoJifíA , 


Os eílimaran. benévolos, 

.como hace la lumbre al canamo, 
como la aloja a las trcvedes, 
como el requefon al órgano, 
como las viudas al pefamé, 
como al dia los morciegalos. 
Q.uererlos , que aun fon milicos, 
y tienen patas de paj aro; 
han dicho que tienen camaras, 
y dan de valde el orcg3-oo. 
Regalarlos, pues, con pildoras, 
con grama , belefa , y rábanos: 
dadlos á cenar efdrujulos, 
y freirfelos con láudano, 
con culebras , y con afpides, 
y para poílre unos tábanos, 
que affi fon muy falutiferos, 
huelen como los íandalos. 
ara mi pan , vino , y anadc's, 
pollos , carnero , y repápalos. 

'Aif. Ay de mizque ya mis tripas 
almn buen fuceílb anuncian. 

Ya, ingratas , á vuellros pies 
eftá la mas ruin figura, Echafe. 
•que :fe ha vifto haciendo cocos 
en la mas zafia pintura, 

V no me he de levantar, ^ 
lino es que lea en veinte unas: 
mirad , que fera inclemencia, 
y a un mifmo tiempo cordura, 
comerfe los gatos vivos, 
y leer de pnfa á obfeuras: 

.porque íoy Don Alfeñique, 
nieto carnal de una bruja, 
f <ír.Yo, aunque no quiera, fay de mi!) 
tengo de pagar las Bulas, 
como dé veinte y un quartos 
cabales por cada una; 
de rodillas he de eílár 'Ech/ífe, 
baila que -falga la Luna. 

Dexad ya tanta efquivez, 
fi no me voy á la tuna, 
porque foy Don Carambelo, 
alnado de' una lechuza. 

~Kal. £s iluíion de la idea 
lo que mis manos efcuchan? 

Conf. £s verdad ló que yo oi 
con los pies , porque me fudan?- 


XkI. Con que foís Don Alfeñique, 
nieto carnal de una bruja; 
y vos ibis Don Carambelo, 
alnado de una lechaza? 

'Conf. Y eílais con eífa paciencia, 
porque aqui no fe eílornuda, 
fin declarar vueílro uombrc, 
iiendo de tanta dulzura? 

Alf. Por recato lo dexé; 

que dicen que no es cordura 

comer nabos eílofados 

por quando ciernen las uvas. 

^Car, Con que ya no hay que vencer, 
pues nueflros nombres os guílan,’ 

Xd. Y tanto , que las entrañas 
por inílantes fe me -endulzan. 

Conf. Y yo, aunque Conferva foy 
para los que gallan chupa. 
Alfeñique , y Carambelo 
el pecho ííemprc me enjugan; 
al paladar fe me pegan: 
focorranme aqui jas viudas, ^ 

XaL La , vamos al negocio, 
que foy Xalea muy rubia; 
y Alfcúique, y Carambelo 
entre mis dientes flii&uan. 

‘Conf. Padre , ya fe llegó el tiempo 
de mi defdicha , y ventura. 

Xd^ Padre, ya fe llegó el plaz«i 
y ya aquella hija fuya, 
á fuerza de los amores, 
por todas partes traíftida. 

-Ciiif. Vamos, padre. 

Rey. Vamos , cuerno. 

A f. Me -llamo , íí acafo es pulla. 

Eeyanfanfe, 

A'f. Adonde tengo de ir? 

Xd. No hay que ir a parte ninguna, 
'fino es. que nos cafe ullcd. 

Eey. Se dara mayor locura? 

Conf. No es locura; vamos > padre. 

Ríjy. Elfo lo ha de hacer el Cura. 

Xd, Aprifa , padre , que ya < 

fe me quema la alfadura. 

Ríy. Aguardaros , labandijas, 
a que os haga una pregunta. 

L*f 


Z>Í MMuet vdá Mánx^Me. 
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Z^S dbs^ El qrie és , padre? 
gí^i.Quc miréis fi es la vocaciori-fegura}, 
ó íi es folo por lo dulce. 

Cenf’ No ponga tifté en. eíTo duda.. 

y á voforros.quc os obliga? 

A'f- No mas. que la mifma íriita,. 
Caf. La Conférva , y -la Xalea. 

Bey. Mirad no os. íáííídie.. 

^f. Nunca., _ 

Ee> Qjae comiendo mucha ,, íiemprc 
íe afirma, la dentadura, 

L///'. Ello ha de fer.. 

Céir,. N'P hay remedio.- 
E>_y. Eílá ta pera madura?' 

Xií Sh Teñor , y y a fe paífa. 

Conf.. O ppc lo menos fe arruga., 

Bey, Ea,,. pues coja los: pies 
cada uno de la fuya,. 

Cmy. Es j que yo quiero a las doSí, 
porque'^ una no ey ninguna, 
jfLlf. Las . ddsL, miás? harí. de fe'r; 

porque, tres y a no es. cordura. . 

C^r. Pues cómo te, atreves tu. 

a mi repleta’ figura?'. 

^//'..Pues cómo te atreves tu 
á mi,, que parezco ayuda? 

Car.. Con, la- boca hablarás: tú. 
-dlf.T.\x- hablarás, con la aífadura,. 
Car, Pues: Con la. cípada embay nada- 
te efpera mi travesea 
en el Cerrillo del:R.aílro, 
en mitad.de. aquella.' cfpuma,. 

Yo. también., la.cmbaynaré,, 
que no me agrada; defnuda;, 
y al punto voy á.» bufearte, 

l ia CaJlc.- de. la Luna.. Vanft 

Bey. Yo voy corriendo, á animarlo 

á.que el polvo íe íacudan; 
y voíbtras mientras, tanto - 
po'deis.miraros las pulgas. Vafe, 
X„/.Qiié hemos, de hacer, fife matan? 
Conf. Q.ue ?- venderlos por bafura. 


Sale tafnhien con atr* iotella. 




Sale Afeñiqne con una. het ella. 


Sale el Bct. Vengan aquí eífas efpacfes, 
que entre novios no cs= cordura 
reñir con: efpadas negras, 
fi no. hace la noche obfeura. 

^y^ Yo nohedefoltar miefpada. ^ 
Car, Ni vo, cómo-tenga é^tima^ 
Bí^. Córno qué?: favor ah ivey.. 

Xal, Suelta galán.. ^ 

.Aíf. Toma, chufea... 

Conf Vaya eíTa colera abajo. 
C-*r.-Vayaabajo, que megufta.. Bebe. 


Le. ia» al Rey, Us botellas 


Sai acui , barbas de efiop?. 
Car. Ya falso, barbas de hoaiga,. 


ey, Q;iarídb tomeireílas armas,, 
'^reñir con mucha cordura, - 
que íi fe alza mucho el codo,, 
dicen.que nó es lafortuna .... Bebe. 

que en fiif Tboíflco-ierdo.... Bebe,. 

Y tambien.eLqiie madruga.... Bebe... 

Y aora lo que importa-, es, 
qüré“íiñ: réplica ninguna,, 
cada uno- con-fii- puerca 
fe, cafe fin meter buUa;. 
que fi á defcaíar. tocar an, 
no fueran pocas patruyas, 
corriendo^ á todo correr. 

a meter priíá.á los. Curas.. 

U/.. Pues. fi. con: una hay. bailante, 
roma ,.aqueíla. mano es- tuy a, 
C.*r,.Pues fi con. una. hay bailante,, 
trueca: eíl'os cinco peluda. 

Xal, Dichofa; puedo llamarme,. 

Conf. Y yo también - mas- que nunca. 
Rey. Pues con un fandango blanco, 
es razón, que fe concluya,. 

Todos,. Hay muficos ? 

Rey. Pero, buenos,. 

aunque gallan herraduras, 

Jdafca, Atención; á los ocho,, 
que eílán vaylandoy 
que fon: ellas botellas,, 
y ellos, fon jarros,. 

Pero muy callos, 
porque fe halla prefentc. 


32 , Cáfarfe por 

el R.ey de baftos, 

Vaylan las figuidillas 
con mucho modo, 
y es, que al día cien veces 
alzan de codo. 

Y íín galbana, 

que aunque cié® veces alcen, 
el Rey los gana. 

Todos los que íe cafan por goloilna 
mucho mejor les fuera 
comer gallina. 

Pues al remate, 
es mejor la gallina, 
que el chocolate, 

~Alf. Lo que falta es , que comamos, 
para dar gracias á Dios. 

Or. En las bodas , comer bien 
es fíempre el vayle mejor. 

Hej/. Es verdad : vamos adentro, 
que ya nos llama el olor 
de las natillas alfadas. 


GóloJtnA y ^ c* 

Y berros en falpícon. 

AJ. Y fe acaba la Comedia? 

Viey. Ella ya fe concluyo. 

C*r. Pues vámonos defpidiendo, 
pidiendo á todos perdón. 

X/tL Es razón , v muy de moda.” 
Conf. Pues fi es de moda , allá voy, 
Key. Yo empezaré: A Dios, feñores, 
porque los niños, y los..,. 

Alf. A Dios, chicas de ádos reales. 
Xai. Viejos íín barbas, á Dios. 
Ctr. A Dios , viej as de á veinte años: 
Conf. Y viejos de á venti dos. 
üey. Y aqui el Ingenio promete, 
íl le conceden perdón, 
de eferivir á dos carrillos 
en la primer ocaíion, 
donde verán las rcíultas, 
que á ellos pobretes les dio...# 
Todos. Cafarle por Golofina, 
y Refranes á trompón. 


FIN. 


CON LJCENCIJ: 

■ ImpreíTa en Barcelona en la Oficina de 
PABLO CAMPINS ImpreíTor, en 
la Calle de Amargos. 


